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S
I la técnica sonora es desconocida toda-

: vía por los americanos que la 'Practican

, desde hace cuatro años, Ipiénsese en lo ,

.que es para nosotros. No nos qu~da milis que

,:recomemi'arnos a 'este santo empkico patrón

de nuestra raza IqUJese orienta por el olfato

y acsha siempre por encontrar su camino.

'Para formar el personal en gestacIón, un plan

-de eX'Peri~ndas cíentífícas exigiría muchos

millones que no se 'Pueden emplear en ello.

Pero no podernos quejarnos" puesto que < la

llécnica sonora de nuestras !películas no tiene

.que envidiar 'gran cosa a la técnica americana.

Si los directores italianos 'Pudieran disponer

,-de capital, d'e estudios, de escue'¡as, de ex-

· 'perto-s técnicos internacionales, de actores de

zodas Ias partes del mundo,' De sugeridores de

.temas, de icileas, de motivos sacados de la

'literatura yde la ciencia, ,y servido todo esto

-en caliente ala direcéión ; si nuestro-s direc-

tores dispusieran De todo esto, las ¡películas

-serían rtamlbien extraordinaria's; Esto para. los

,el.1escontentadiZDs. SI heeen un poco de ejer-

-cicio reeobrarán el apetito; y si ,ejercitan la

prudencia salbrÍí.n establecer justas relaciones

-entre la producción italiana y la producción

.amerioana, Es la misma cosa que para el tea-

· tro: con actores rusos yo Ilegaría a hacerme

.elogiar hasta por los más exigentes críticos.

• La conclusión de las conclusiones a que se

'ha llegado también en Italia con «La canción

· <del am{)r))' es ,la misma que y o ihe sacado en

.América, tanto entre los ;públicos 'que se abu-

rren con el demasiado K<1ha:blado))en len"o-ua

-española como entre los !brasileij.os cansados

-de las películas americanas que les parecían

parlanchinas 'en exceso y de üas portuguesas.

La: maníadelcciento por cíento. que al prin-

-.cipio parecía. que ilba a ,tragarse al. teatro ha

terminado ·en .América del Norte, iLa casa

Warner Bross .!lue tomó un gran incremento

-con la 'película hablada ha visto ibaiar sus ac-

cionesdto 80 a 20 dólares ; la Paramount de

.86 a '50; la Fox-Film de 90 a 40; la Metro

. Gold'wyn de 80 a 25, Es la decadencia de la

v 'película iha:blada, de la pelícuía que iJba a

;)reemplazar al teatro ...

Se comienza PVes a dibujarse prácticamente

L
A [enecuia monarquía e.spañolacon su

legión de. censores, elegidos entre lo

más torpe y cerril de la burocracia

nacional, puso ei, ueto al cinema ruso, tan

aleccionador, tan pleno d13 enseña:nzl11S histó-

ricas y suge:nencias sociales.

Lo más que permitió el caído régimen, y

esto con ciertas restricciones" podando las es-

c,enas más vivas ~ a'trevidas del film soviética,

fué la proyección casi privada de algunas pe-

lículas rusas en las llamadas sesione-s de arte,

no aS'~quibles, por la elevación,de precios, a

las clases porpulares.

Es de suponer que el Gobierno Provisiona~

¡}jela R.epública no se oponga a la libre entra-

da y proye'ctión en' nuestros locales de films

soviéticos, por audaz que sea su intención so~

cial. Debe tenerse en cuenta que el qinema

ruso es, por encima de todo, pedagógiooy

Il'ducativo: espejo h~tórico ¡}jela Rusia actual.

La U. R. S, S. ha hecho del cine, elevando

su rango, ennobteciéndolo, un . instrumento

pedagógico eficáz y rápido, por mediode( cual

instruy.e al pueblo ruso, aun a la masa más

analfabeta, en cuantas materias son útiles (JI

hombre para que adquiera la conciencia de

sus derechos y responsabilidades ante la so-

ciedad .

- Negar la entrada a estos films de amplio ca-

rácter cultural, sería caer en la incompren- Pero quiero decir algc -sabre mi próxima
sión cerril de la nefasta monarquía alfonsina. -producción, sobre mi primera composición

cine-sonora, aunque de momento' 'no diré gran

una nueva forma de arte representatívo, que

tiene del cinema si' bien se aleja de la pan-

tomima, que fué el' esqueleto constructivo die

la Décima Musa 'Y que tiene pQr otra parte

del teatr-o ,dlel cual toma la dicción. Hace ya

un año, sin embargo, 'lJ\{axReinlhar.t, que en

punto a d1eclamación 'está 'bien enterado-;pero

a 'quien como escenógrefo se le confunde mu-

olías veces con los directores de escena, mien-

tras que eu Igrandeza incomparable reside 80-

ore todo en.el arte, de .la comedie=ba. hecho'

la observación de que el arte de d'ecir en el
" .

R E F L E C ,T O R
Cinema soviético

MATEO SANTOS

cinema es muy 'diferente de la dicción teatral.

Si se tiene en cuenta que los diálogos re-
ducidos a Idos {) ª cuatro frases exigen la sín-

tesis de 11aexpresión d1e'la idea, se compren-

derá que en el cinema ihalblado las entonacío-

nesdeben ser deñnítivas, infaliibles. Estas fra.

ses no van seguidas por otras que las anulan,

las completan, o una réplica que Ias recubra,

sino que quedan il:api:darias, esenciales.

818'explica por esto que I}Ol> deplofables de-

fectos ,d1elos actores de teatro aumentan con-

s~deraib'l:!'lIDente y se ponen en relieve en el

cinema aunque el texto a decir quede reducido

a algunas frases, !El amaneramiento de la de-

clamación teatral convencional que iha susci-

tado 'en esto-s últimos diez años Ia rebelión de

tantos teatroe 'BXip-erim,entales es tan falso

como el &el .8ltawoz en el que se hace resaltar

toda "u mentira ysu corrupción. De aquí que
muchas 'Veces 10-5actores ;prof'esi{)nales de tea,
tro declamen peor que Ios aflcionadcs del ci-

nema,

Las exigencias del cinema en cuanto a na-

turalidsd y eetilo-e-dos conceptos que no es-

tán en contraste=nos ponen ihOl)' de nuevo en

presencia ,d1eprohlemas, más urgentes toda-

vía, que hemos 'estudiado y desarrollado para

realizar 'lID teatro més conforme con la sensi-

bilidad de nuestro tiempo. IProlbl~mas de 00-

caz sinoerldad, C{!.USIllS ,d1el gusto moderno .

George Frechs decía: (oNj'ng'Úu ihomibr~ se

comporta en la 'Vida real como se comportan

nuestros actores en las comedias que preten-

den imitar fielmente 1a realidad». Nadie, en
Italia, ihaibllj.como iha!blan los actores en la es-
cena. El cinematógrafo 1110tolera absoluta-

meutees-ta8 cadencias y estas pronunciacio-

nes, este ~alecto de escenario,

Estos problemas de la dicción xíehen sor-

prender verdaderamente a 10'S directores más.

inteligentes. Veámosles tomando las nuevas

sutilezas' artísticas revelando un arte que era

bien la antítesis del suyo. Y 'Ve&mO'Scómo Ias

casas extranjeras nos hacen reír con sus' eó'i-

ciones italianas en las que no se recita bien

. y en 'las que se ihaibla ¡un italiano ... del otro
mundo,

* * *

a



cosa, Actualmente estoy estudiando el asunto

que tendré carácter cómico. No sé todavía

como lo Ititularié. IEl asunto es original de .

Raffaele Matarazzo, joven redactor delwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBATeoe-

re. ComozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA00 acostumbra a hacer para Ias pe-

lículas cómicas, esta primera idea se ha .dado

a algunos humoristas, creadores de K~g!llgS»y

arregladores de escenas; aib.ora les están d'an-

do vueltas, .desarrcllándolas y enriqueciéndo-

las, en una palabra, rehacíéndolaa según mi

idea: 'Yo cola 'boro . .

Yo no quiero hacer una película cómica

fria, Iflemática a la manera anglosajona, sino

una película' con movimientos, fantasías y so-

bresaltos alegres, una película sencilla 'Y ca-

racterístícamente nuestra en el espíritu de las

frases, 'en la mimica 'Yen todo lo t1'emás.

Me acuerdo de Arlequín 'y de Polichinela,

pero también del teatro sintético futurista,

del género 'bufo superrealista, y del género

cómico desarrollado en el teatro de Ios Inde-

pendientes, con mucho ánimo ... !pero sin pro-

vecho. iLos conocemos todos y los conocemos

bien. Nuestros esfuerzos consisten en no caer

.en el tipo americano, aunque el tema nOB

arrastre a ello como si resbaláramos en mon-

daduras de bananas.gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• D O D u la r f ilm '.

'Estoy dosificando la oomposición con gran

cuidado, manteniéndola lo más que puedo en

un plano elemental. Distribuyo alternativa-

mente en la película tanto lo hablado como

los· cantos 'Y loo ruidos. A distancias periódi-

cas se reparten los sonidos sincronizados o las

frases.

Pero ib.ay que saber 'que desde el principio

hasta el fin subsistirá un fondo musical con-

tinuo que no cesará' con 1-0 ib.a'blado pero que

se atenuará durante el diálogo y se hará sus-

tituir por la música cuando no exista diáloge.

Será, pues, una película muda y sonora,

con títulos hablados en forma de diálogos :

no 'será 10 que 'Se dice una película ib.ablada, es

decir ,una reproducción -d~l teatro.

'La palabra no entrará allí sino como hilo con-

ductor-de la acc~ón; ha!brá en ,lo hablado una

gran sobriedad. !La película.eonora encontra-

rá siempre su más seguro fundamento en la

visión sostenida por la música. En las pelí-

culas .sonorae sucede efectivamente que recor,

d'amos la parte 'visual 'Y olvidamos la parte

musical, mientras que 'en el melodrama es

todo lo contrario.

!En. mi película cómica los pequeños tl'Ü'ZOS

hablados consistirán solamente en dos frases,

e JI'
a lo más tendrán una réplica; es decir, cuatro

frases en todo, (El diálogo no será nunca

más largo.

Las peripecias cómicas !tendrán siempre des-

pués 'Un momento d'e reposo sentimental, de

olvido ,y momentánea dejadez, y después de

esto 'un éxtasis optimista, reanirnador. Mo-

mentos rápidos. !Esta película 'es la clásica

epopeya cómica de un individuo perseverante

que aca!ba por vencer. Pero este muchacho se

ayuda con los impulsos alegres -propios del

temperamento italiano. Quiero tomar en gran-

oe 'Yen sonoro el ,género clásico que comen-

zamos nosotros con Ias películas cómicas Ci-

nes que produjo mi 'Padre hace veinte ~os y

que nos llevaron a Tomasín, género que Iué

también francés y de gran estilo con Max Lín,

der y que pasó después a Am-érica produeién-

dese con lo flemático de Charlot, de Harold

Lloyd' y Buster Keaton. Mi tentativa es arríes-

gada, ya Io sé, pero es mi destino. Yo debo

siempre romperme lacabeza por la alegría de

los que van a 'Ver. Soy un poco como mi héroe

que s-e (llama «Scarogna» (mala suerte): todo

lo. consigue, pero ;tQdo He le va. Y nodirgo

más... -
ANTON GIULIO BRAGAGLIAsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

¡¡tltlmirt.f¡.¡n ! !
A qué es debida laadmira ...

ción que despiertan los cutis
femeninos modernos?

A los también modernísimos

P O L V O S ' D E AR~OZ

T E 1 0 M
Son un RÉGIMENDE B E L L E Z A : Nutren
la piel: alimentan los poros y absorben

la grasa.
Aielpados e intensa-
mente periumados.

CABALLERO: En la peluquería no admita le sirvan LOCIÓN HVARÓN DANDyfNMLKJIHGFEDCBAs en

frasco grande y abierto. Exija el frasco precintado de LOCIÓN INDIVIDUAL "VARÓN
DAND Y" p r e c i s a m e n te , y tendrá-la seguridad de que es producto' LEGÍTIMO.
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AS m:últip.j¡es y, cambiantes Iacetas que
presenta el periodismo .contemporá-
neo, el examen de los libros que se

leen mucho, la reseña de los espeotaculos que
arrastran más público es más importante que
la crítica de las obraaexqcisitaa .(¡'el ingenio
gustadas 'sólo por una reducida minoría. ,

La acción docentezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy depuradora de la crítica
debe dirigirse principalmente al púhlico me-ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
a la e infe.riar;- que ni es tan torpe qué se des-
sntíenda 'en a'bsoluto de las normas estéticas,
ni 'es lo 'bastante culito para crear doctrina.
Pensar así no es sentir la atracción de lo in-

-si.gnifi.caD'~e ni saihorear lo mediocre. Es úni-
camente reconocer que IÜ's éxitos populares,
aun cuando 'se trate de obras desdeñadas por
las Letrae seoeben a estados o disposicioues
del alma colectiva que es· en último término
el receptáculo de todas, nuestras actividades y
fines. Esta adlrmación es particularmente cier-
ta tratándose del cine; s610 que corno su 'na-
cimiento ea.tan reciente y ha vivido casi su-
peditado a los inter,e'sesué la industria las
secciones cinematográficas de la Pr,eusa' son
frecuentemente pobres y escritas sin criterio
alguno . Por otro lado, la escasa crítica que de
las películas' se hace, parece escrita de rodi-
lla~ '0 ·en cuatro pies.. '~egún que la inspiren
el m ter és de la Ind ustria o el pacato ssber y
.entender -a'e sus autores. iEn las redaceiones
de nuestros periódicos, 'ser cronista oinemato-
grálfic~' tiene el mismo valor que pertenecer a
las brigadas de 'boy scouts o ser aficionado a
la motocicleta. .'

Pero 'esta actitud de 'la Prensa será forzosa-
mente transitoria ya que se 'trata de una in-
dustria artítsica que divierte y entretiene al
setenta por dento de nuestra población y en
el que ,&ehan invereido muchos millones.»

Estas 'palabras ·d'e un artícuie e'e' nuestro
j~fe de Redacción, el señor Fernando Rondón,
son la mejor 1nrtroducción 'que podíamos en- .

L

• •It \A D A M E X
L o s E s ta b le c im ie n to s M A O A M E X s o n
e x c lu s iv o s . S 6 1 0 e llo s p o d rá n s u m i-
n is tra r le s u F a ja d e C a u .c h o lln a p a ra
a d e lg a za r y v e s tir a la m o d a , aaí.como
s o s te n e s , m e d ia s y fa c ia le s , to d o d e
C a u c h o lln a . P o d rá n e n v ia r le c a tá lo g o
y contestar-a s u s p re g u n ta s . E s tu d ia r
s u fig u ra y re c tif ic a r s u IIn E !a . P u e d e n
e x p e d ir a p ro v in c ia s y a l extranjero
lo s p e d id o s q u e s e le c o n fíe n .

E s ta b le c im le n t9 'M A D A M E X

e n B A R C E L O N A

R a m b la d e C a ta lu ñ a , 2 4

Sucuraales en Bilbao, C6rdoba, Mála-
ga. Madrid, Ovledo, Santander. San
Sebastián. Sevilla. Valencia. Vigo y I
Zaragoza.

HOLLYW,OOD

centrar a unas notas que -d1ebe conocer .]a
prensa hispanoamericana acerca 'de sus co-
r~es·ponsale,s y de sus informaciones psriodís-
tieas sobre Hollywood. lEn realidad los corres-
ponsales que los periódicos creen tener en Ho-
llywood, 'Son e~ un noventa y cinco por ciento
aspirantes al eme, 'que arrastran en las ante-
salas de Ios estudios, el nombre d~l periódico,

_para conseguir un modesto trabajo de extra-s.
, Natural~'ente sus informaciones r-eflejan las
Iluctuaciones de sus estómagos y están escrí-
1;8'scon 'el primitivismo más inconcebible. La
Prensa Hispano Americana 'es así juguete v
b.urla de Jos inescrupulosos. Nos per~itj.mo.s
clta:r a.qUl algunas cosas que suplicamos a los
periódicos no tornen sino como simples comen-
taríos, 'O más bien, casualidades, ya que 1'000-
nocemOoS. laO?-paddaó' de sus dínectores : y.
nuestra intención sólo los favorece.

Todo Hollywood 'Se 'ha reído esta semana
del artículo 'que en Iugar preferente trae un
importante peciódíco de Méjico Y 'en el que se
elogia 10.s éxitos artísticos de Mona Rico a la
vez quese cuLpa a rivalidad ó1e ñadonalidades
sus últimos Iracasos, iEn realidad Mona Rico
río ha pasado nunca ,de la condiciÓn de extra.
Sus íracasos ee los debe a que Dios no la dotó
'c 1 e sensibilídad estética'. Uno de los grandes
estudios de California recibió iníormes 'muy'

. desfavorables para ella cuando seexhibió fue-
ra de los iEsta,do·&Unidos su película con Paul
IEms.

***
Todo Hollywood se ha reió'o también de «El

cO}¡),@18 Madrid, cirya edición del domirigo,
22 de tenrero,d'ice de Balíasar Fernández Cué,
su ex corresponsal en Hollywood, que fué 60-
)i?itado por Universal Píctures Corporation en
vista del éxito obtenido por «Así ,es la 'Vida»,
cuando todo 'el público sabe que Cué no tuvo
nada que wer con este engendro cinematográ-
fíco y que «La Prénsa», .ole Buenos Aires en
suedición del ü. o de 'enero de este a~o cdloCa
'en el peor lugar posible, El mismo-Feruández
Cué ha sido >Olbjetqde otro necio artículo es-
crito por alguien que nada sabe de Hollywood,
públicaóo .por «Heraldo de Madrid» y en el
que se dice 'que es el enemigo de Ios espa-
ñoles cuando hasta se ha llegado a acusar a
Cué, de favorecer a los españoles y argenti-
nos més de lo [usto. .

Más sorprendente arin, ha sido el último
número de «Cine Mundial» 'que al pied1e un
artículo+de Zérraga, oorresponsalven Holly-
'wood de esta revista, trae una nota de la Re-
daeción burlándose de él y desautorizándolo
casi. Dice así: «Fíjense ustedes en las cosas
que se le ocurren a la gente de Cáliíornia.
noten 'que bajo el nombre de Don Q. se oculta
~n periodista conocido y que estaba aparente-
mente cuerdo 'haoe un año, cuando salió para
Hollywood.» .' .

y el símpétíeo periódico «MUndo al Día»,
acaso el que mayor circulación alcanza en
Colombia, trae artículos fínnados por un se-
ñor iMor,eno y en los que se da el 'gran bombo
'a un 'buen chico, Julio .Abadia, 'que no ~ otro
que el propio. autor del artículo y correspon-
sal del diario. Así se elimina lo interesante
para el público por publicar 'lo que conviene al
corresponsal. '

y podríamos continuar la lista si no nos
parecieran suficientes los ejemplos, dada la
notoriedad de los periódicos citados,

Así los productores norteamericanos. que
en el fo.nd'o comprenden Ja 'situación y que co-
nocen, acaso mejor que nosotros, estoe y
otros -muchos casos, se ríen muy tranquila-
mente de la prensa Hispanoamericana y ce
preparan a tomarle el pelo a nuestro público,
enviándole sincronizaciones iguales o peores
que las 'que éste rechazó hace un año. Dicen
ellos, que no vale la pena de tomarse traba-
jos, por un público cuyos portavoces y corres-
ponsales periodísticos en Hollywood pueden
ser comprados tan barato.

* * *
Dos películas en español se han estrenado

durante la; semana. «La gran jornada» y «La

al r
. :t~uta amar.ga»: La primera e aja; la otra
tiene el atractivo ole que en ella debuta Vi:J:-
ginía 'Fábl'egas y el ouen trabajo de María
Luz Caillejo '1 Juan <le Landa. . \

* * *
!En 1(<!Lafruta amarga» ha debutado c9rño

artista cínematogréñca la célebre actriz meji.-
cana Virgina Féhregas. e traía de una pelí-
cula de argumento muy americauo, de fondo
grot~súo hasta lad'¡·a.~Ilaticidad y cuyos ~~r-
sonajes y acción requieren extraordinario 4i-
namj.s~o. iEn inglés la filmaron Wallaoe BO:~Í'y
y Marie Dressler. La 'versión española no está
mal, pero tiene el grave defecto de que el
direptor .no comp;endió en a'1l~sojutola eoe1'gfa
y, dinamismo, asi como la rapidez .que reque-
na la obra. Hay escenas, la de Ia pelea entre
ellas, 'que dan la impresión ,c\1eestar hechas
por partes, de ser una tarecea de celuloide.

Juan de Landa en el papel de Bill '(Wailla!:e
Beery) está mucho mejor 'que en ,«El presidio».
Complet~mente identificado con el tipo d:el
·p.r0tagollls'ta, o'.l!0r.tuno en el gesto, natuéají-
'SlillO en el movimiento y con una entonacién
mucho más ,ba,ja. y conveniente 'que la que
hasta aquí le conocíamos. Virginia Fábregas
'se. revela 'en la pautallacomo una buena a~
t:1Z de teatro, pero sin posibilidades para ,{'JI
c~n~. Estií completamente fuera de tipo. De sus
lebios .escuohamos.el mejol'juicio que pue~e
resumir su -actuación : «Toda mi vida dilfíeÍ'e
de .l~ 'de la protagonista, mi. actuación ha ..e;¡;c
tado siempre enmarcada en la comedia fina, o

. el drama . .No podré hacer los tipos de la Dréss-
Ier porque ni los siento ni son los que me ~ch-
rresponden.» .

',María 'Luz l(;;allejo' ha sido una revelación
maravillosa. Chiquilla de linda figura, es con
María Al~a y ;Luana Alcañiz ,lo mejor de núes.
tras actrtces Jóvenes. José Pena muy ·ó'iscreto
' f muy bien en el papel que ·filínó. LÜ's demás
Irregulares y malos. iElvira Moría está ya muy
'V¡.eJay 'Se nota el cutis quirúrgicamente estí-
rado. Hay efectos de luz 'bastante buenos, .se-
hre todo cuando la protagonista está a punto
d~eahogaráe en. una lancha automóvil a la de-
rrva. El diálogo sencíflo, pero un poco dÍJst;ail-
<be de la fuerza y 'ó1el ritmo que requería 'la
obra. ' . ~

GABRIEL ARGÜELLES:!'"
"
.'
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EXCLUSIVAS TR/AN"

E l rey de los frescoszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~ ,
Producción PATHE NA TAN.
Creación del célebrechensonerpatisién Georges Mil- .
Ion. Totalmente hablada.Y cantada en francés, '.con ti-
tulos en español. Estrenada en los salones:Capitel y.
Kursaal de Barcelona y Roya#v de Madrid.

La princesa delCaviar
Primera produccián sonore deAnny Ondra ...Estrenada
en el Palecio de- la Música de Madrid yen los sa-
lones Capitol y Kursaal de Barcelona.

¡Me pertcnecesl
Primera produccián sonora de la célebre estrellaE ra n -

.cesca Bertini y Suzy Vernon. Estrenada en elPa-
lacio de la Música de Madrid y Cinema 'Rosellón
de Barcelona.

Esta noche.: tal vez...
Deliciosa comedia cantada en español, interpretada por
la bellísima' estrella Jcnny Jugo. Música del célebre
compositor Roberto Stolz, que despertó el entusiasmo
del público por su novedad y' fácil entonación.
Estrenada en los salonesCapital y Kursaal de Bercelo-

. na y contratada por laSAGI para sus locales dd Madrid.
t . ~. (

Empresarios:
ptcauntcn; indaguen

Cuatro éxitos verdad

Exclusivas .Trian
Consejode Ciento, 261
Teléf. 32744

B A R C E L O N A ,
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Sin censura

GARANTIZAN los bien enterados que es
propósito del Gobieruo provisional ae
'la iThe>públka suprimir la eensuea de

películas. . . ..
Siempre consideramos ll;na equívocacíón \S~

existencia. De modo que 'SI 'es cierta 'e>sanotí-
cía ,gritemos: I al fln l en tres repetidos hurras ,
die alegría. .

y suponemos' que, corno nosotros, la-cele-
i]}rará toda ía afición. .

Ya podr~ contemplar el público lo's. film s 'so-
viéticos. Esas obras maestras de técuíoa y rea-
lización que 'sólo unos 'P0CQ¡Safortunados co-
nocemos por 'sus exhibiciones en pri vado : «El
acorazad'o Pdtemkin», «La madre», wLa línea
general», «La huelga», «Los últimüs días de Propagandas de hoy
San 'P,elersbur,ge».... '.

Unicanrente p0r eso vale da pena mostrae y D-e pronto se dió el salto enorme de la in-
demostrar un Igran c0,ntenlt<i.. .' diferencia por el reclamo a su abuso y exa-

1 t Mi geración, Como que _en bastantes ocasiones
Y al desaparecer a censura cinema ügr ca --.acaso. sin intención-e-se cae en el «bluff».

gubernatíva, de política y policía, en venga;n- ~ Empresartos sin términos medios. Nada o
za debían establecer los espectadores la arüs- todo, ' .
tica.

'Cinta insulsa o pesada: «prohfbida su ..pre- ===::;::===,=========:;::::====:;==================
sentación por el comité 'd1e educación del
gusto», '_

Pero 'sen tantas las que merecen esa '01' den ,
queespreferihle dejar la idea en pura lb,roma, .

Además, 'que lo que impor-ta 'es la Iihertad ..
Que se digan y oigan las cosas y \Se vean las
películas 'enteras: en 'Su verdaó',

Así:
Sin censura.

Imperio Argentina
La excelencia de eu ~'8!bor en ·«SU noche, ,d'e

bodas» ha constituido una sorpresa, 'una re-
velación. '

Menos para nosotros.
En 'su primer tra'bajo -en la protagonista I

«La diermana 'Slan Sulpicio», apreciarnoswvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAva
en ílmperio AI"genHna ¡firmes condiciones d,
triunfo. Una cara bonita y simpática. Ojos
expresivos, Y señales evidentes de poseer
temperamento, sensibihded. '

Quizá 'eu «Los claveles 'ÓBla Virgen» y «El
profesor de mi mujer» se despistase por cU1'P,d
de sus malaadirecciones. ..

Pero con la 'banda 'Parlante, resurge icto-
riosa.

De 'su época, felizmente corta, de cupl,etiR-
'la, le quedó una grata voz y una sonrisa rle
picarÓ'Ü:l.

y eses dos experiencias las utiliza a mara-,
villa 'en «Su noche c],e'b¡;¡dasiJ, película habla-
d-a, cantada 'Y bailada. Pero 'qu-e si no es, gra-
das a las gracias de Imperio Argentina, se
'pierde 'en la cursilería de 'sus oanciones. Por ..
que ese «recordar» 'ci1el'es>t1'~brlloy ese "i Oh,
sí, mi bien I» y ISUletra toda, desacreditan a
cualquiera. Por suerte, el 'auiorO'e lo único
d:eleznable del film, o sean las cancicncites,
cree, en su ilJ1sensatez,. que a-tinó. Compedez-
cámosls. iEs 'el tonto auténtico preso en 'su
tontería y 'sin esperanzas, por tanto, y por
bon¡tode veras, de curación, i Pohrecillo
J. L. S.!

Películas tartamudas
NÜ'sref-erimos a las 'que, 'd'ia:lÜlgadas en kl1G~

mas ,extran}eros,' llegan a nosotros sólo COD
algunols trozos hablados y una adap Ladón
musical; generalmente para salir del paso.

Y como tertamudas que son, crispan les
nervios,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Y ~ c fc ie !) ! í / fC a ,G x e ll-
to ele o/or áesagr8cfabfe.
Exquisitamente per!umarfo.NMLKJIHGFEDCBA
. B L A I C O -BARCELONA,
, P O :T E 3 P T /. JOBRE 0 '5 0 P T J .

'La repetición de 'S'us discos acaban por irri-
tar. al 'Público. Y el peteo 'es inevitáhle.

Nuestros empresarios se enfadan por eso y
piden calma, cortesía, 'educación.

Nosotros opinamos que ,lo prudentees que
esa clase -d'e películas se alejen, 'Po'!' ahora,
de nuestras carteleras.

!El dilema es sencillo:
O mudas, con un agradable acompañamien-

to musical y, direfJl;o,d'e orquesta que actúa
en la sala, y no mecánico. ·0 parlantes en su
integridad. o

Nunca tertaoiudas;
Confiamos que, a' la postre, la voluntad so-

herana ole los espeótadores será obedecida por
'10'8 mismos cóncesionarios de esos' fllms. ..

Los proyectos de

H ABIENinO regresado Samuel Goldwyn ji

los testunios hollywoodenses 'de los
Artistas Asociados, ha comenzado a

desarrollar ·su Iabor dedil'ector de pro-duc-
ción. S'egún'los planes actuales se han de 1'0-

dardieciooho películas para 'el programa HJ3.l-
3'2. Como ya se ha enunciaé'o, el productor
GoJ.dwyn oontirruará actüando, con todo, co-
mo productor indep,e~dj¡~ni1;e,distpibuy~m¡o
sus películas por m~dlaclón de "los Artlstas
A:so.eiati.'os.

Los proyectos de Joseph M. Sohenck , que
'está a la.cabeza de Ios Artistas Asociados y de .
la Art Cinema, para )m'PrÍIDir mayor ,de~arro-
no a la organización comercial de la primera
de estas corporaciones y a la oonstruccíónde
teatros para la exhibición de peliou~U1~, en
cumplimíento del programa 'establecIdo,. le
obllaaron a ceder Ias rienda-s de la producción
a iS~muel Goldwyn, AJ anunciar lad'esi&ua-
ción de GOMWYD para -e s t e eometico,
Schenck -ha declarado : ,,!u.,os.éxitos d~e ~oJd'-
wyn como ;próduCltor ga:ranltlz?-n al publico Y'
a los empresarios una alta calidad de produc-
ción.cinematogréñca.» Proba'bleI?ente no ~ay
ninaún pro-ductor que haya tenldo los éxitos
posfti'Vo's éte Goldwyn. Sus «Capitán Drum-
mond» «Condenados», 1«!R¡;rtlOO», «The Devil
To Pay» {I«®l pródigo») y «Whoopee», para
mencionar solamente algunos de Ios más re-

o cíentes han demostrado plenafnente. su capa-
cidad para 's-atisfacer los gustos del público y,
éie rechazo, Ibe'nenciar los interesesde los em-
tpr,esa1:io's. No 'se'.tia perdid? tiempo' d'esd~ -el
anuncio de esta nueva poljtica de producción.
Goldwyn trazó un plan de operaciones y salió
para el Este de IÜ's Estados Unidos y Europa,
donde no ISOlamente presenció el estreno {le
«The Devil To Pay», por Ronald Colman, en
Nueva York y Londrés, 'sino que buscó nue-
vos .elementoe para sus producciones. .

Uno de lGS primero-s elementos ~e conquis-
tó a su causa fué Híerman Shumlin iproduc-
tor y directo/del ,gran éxito teatral del Broaú-
way «Grand Hotel», vara actuar de supervi-
sor en varias producciones que 's'e han de
rodar .próximamente. En. su .:nuevo cargo
Shumlin aotuará bajo la dirección de Arthur
Horrrhlow {hijo), -i'efe 'd'e supervisores del 'Pro-
ductor Goldwyn. Shumlin cola-borará en la
adaptación a la pa~ta,lla de var~as obras escé-
nicas que han triunfado rec~~ntemen~.e. en
Broadway, cuyos derechos.han sido adquiridos
para verificar la versión cinematográfic~ COIDO

«Street Soene», «The Unholy Garuen» y
«Wha t Fun Frenchmen Ha ve».

Durante 'su viaje a 'Europa, Goldwyn ha
contratado también a Madame Chanel, uno de
los mejoresdiseñadores de modelos del mun-:
do 'ó'e la moda. Madame Ohanel se encargará,

e y
Y lladi~ mejor {fue los usufruobuarios de las

pwginas de cine=-sirnplea hojas de publicidad-e-
de los diarios, para saberlo en su lucha por
el anuncio constante y seguro.

Inquietud. Desigual da d .
-No. Esta película no interesa. Nos ah-o-

rraremos su propaganda.
-Mañana 'le contestaré en definitivo.
-Que aguarde, y si no, que se marche.

,-Tampoco me. es posible 8'tend1er-leen este
instante. Tal vez 'a la noche.

Y así, en pruebas de agotar las mayores
peciencías.

Conviene difundir el titulo de una película
que se conceptúa extraordinaria.

Y entonces se I'8CUl'l'e a los más excepcio-
nales medios de -d'ivulgación. '

Carteles en, cada esquina rj 'en Ios topes de
los tranvías, prospectos repartidos a: mano eu
las. calles y arrojados a las canes desde aero-
plano-s, carroza,s alegórícas ...

Una completa campaña de ,atrapar la curio-
sid'ad1de 18JS gentes. 'Una especie de extensión
de una candidatura electoral, pero sin 'su in-
tensidad, 'sin 'Su trascendencia.

Propagandas de hoy precisa y preciosa-
mente ...

EL ÚLTIMO

Samuel
/

Goldwyn
pues, 'de «vestir» las producciones de inmi-
nente realización y a este eíeeto pasó ya <,1
charco y se encuentra actualmente en Hoíly-
wood.

D-es-desu regreso a Cínelandia, Goldwyn ha
emprendido ·su Ilabor, "comenzando la produc-
ción de una película 'de (R,onald Colman, cuyo
tLtwo Ise anunciará en breve ; y «Street Sce-
ne», la obra que Iganó el premio Pulitzer, cuya
transcripción cinematográñoa ,dir~girá iKing
Vidor. Entre los que actuarán bajo la égida
de ,Goldwyn hay los escritores Hecht y Mae-
Arthur autores 'dle i«The' Frorst Page» {«La ipri-
.mera página')); Sidney Howard, Louis Bróm-
fleld y Frederlck Lonsdale. A estos nombres
prestigiosos se agregará, probablemente, el rl-e
otro célebre escritor, Somerset Maughan.
Nuestros cinéfilos ee errterarán, 'sin duda, con
interés, de que Goldwyn ha añadido tamhién
los nombres de Walter -Husten, [na Claire y
Chester Morris a l~' ya importante USlha'de '08-

trellas de los A.rtis tas Asociad os,
La carrera oínemaíográílca de Samuel Gold;

wyn es verdaderamente notable. Ha Sió'O pre-
sidente del grupo de directores de la Famous
Pdayer-Laaky IOorpo,r8JtJon 'y les .tambíén lel
Goldwyn de-Ja Me1¡rü Goldwyn 'Mayer, pues
una compañia proóuctora de películas por él
fundada constituyó uno de 10'8 factores para
la forma-ción de esta entidad. Su primer film
Iué producido 'en eociedad con Jesse Lasky y
ci'irigid'o por.Oecíl S. De Mille, que cobraba un
sueldo de cien dólares semanales, siendo el
protagonista Dustin [Farnum. Su título éra
«The Squaw Man». lEn ,191-7Goldwyn intervi-
no como mediador 'en la fusión Famous Pla-
yers-Lasky a base de .un capital de 25 millo-
nes. de 'dólar,es, y fué después nombrado para
presidir el ;grup.o de directores de esta com-
pañia. lEn 1916, junto con Ar~h y Edigar S-el-
wyn, organizó la Goldwyn Pl!?'bures Corpo.~a-
tion de la 'que pasó a ser presidente y propie-
tario principal, tEn 1926, el productor Golci'-
wyn 'se alió con J'Üs Artistas Asociados como
productor ,independiente. El 13 de octubre de
19i27 fué elegido, por unanimidad, miembro

. propietario 'd'e los 'Artistes Asociados como
Mary Pickford, Norma 'I'almadge, Douglas
Fairbanks Gloria Swanson, Charlie Chaplin,
Joseph M: Schenck y David W. Griffith. Su
íntima amistad con Joseph M. Schenek data de
largo tiempo.
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.que ha confirmado, al ser estrenada en

-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~UIltIAAL y C A D IT O L
la favorable acogida que la dispensó el selecto público que acude a las

Sesiones Especiales de
'>

'~ITUsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA10 CIIIAES"

en una de las que fué presentada como merecido .honor a su mérito éxcepcional
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D E ~'MAMA
. Cata! ry a .'

COULTER"
«IMamá Coulter», la real], .

zación -de t80l deseo era par-
ticularmente "difícil. SzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAu
abuelo, que había 8:e'rvid1o
como coronel en la :guerra
de 181'2, yocupado el pues,
to de tesorero del gobierno
del 'Estado de IfeEltúoky no
quería mi oír hablar de que
su nieta ,s,e convirtíera en
actrlz. Pero ... basta UIla

ojeada &1rostro de ¡(,Mamá
Ooulter», 'que ·d'i~ de un
oerácter, resuelto y de 'un
espíritu valeroso, 'P a r a
O?mpl"eIFder que la oposi,

· ción 'del abuelo no alterú
· en nada la resolución de la
nieta,

La joven, en efecto, es_o
capó del hogar paternopa,
ra ji])jgres'&r··en laesoena en
calidad· de bailarina; y ibai-
lsndo !I!'ecQrrió 10,8 tabla-
'!!@s'de innumerables tea-
tros, desdeMéjico hastael

, Canadá, a travée de todoel
territorio de IoaJsstados
Unidos. Durante 1 a r 'g {)
t i e m potrabaj.ó con la
((tOJ~)'mpia& Boston ideal
Opera Compány», pero al
cabo abandonó la ,ci'anza
para dedicarse al arte dra-
'métíco uniéndose a una
compañía de ra legua (lomo
caractertstíca .
. ILa hís toria de la (<<Mamá
Ooulter» de aqucllos fíem-
pos es sumamente pinto-
,r,esca. Hay 'que -okla na-
rrar cómo necorrla los ca-

· minos, ya con, esta com-
pañía, ya.- con eq u € Ila,
deteniéndose en 'Pequeños
'pueblos 'Y ciudades, y hes-
pedándose en hoteles bara-
tos. Tal existencia, sin
embargo, que se antoja
f8o-sdnadora cuando la 'vis-
lúmhramos a ,través de las
páginas de 'un libro, es 'en
realíded muy fatiglil:sa... y
«Mamé 'COUI'W;I')' acatbó por
cansarse d :e 'ella.

Fué entonoescuandode-

por CONCHITA .URQ_UIZA

CUANDO alguien en los
estudios de la Me-
tro Go1dwyn Ma-

yer quiere sabec qué ata-
vío hubiera Incido Jenny
Línd en un te danzante en
1867" o qué clase de Zapa-
ros usaban ].as mui eres de
los colonos en 1777, lo
úníco 'que tiene que hacer
es 'c[rr1gir&ea ,(QMamáCoul-
ter», la 1'8fa del departa-
mento -d~:guar.darropía.

tEsta viejecita, que ha vi-

igual, acuden a consultarla
en todo 10 que ee refiere a
trajes-de carácter.

,,,,Mamá Coulter» empezó
a trabajar' en el teatro a
Iosquince .años ; y actual-
mente, convertida en una
viejecita de eesenta y cin-
co, con los oabellos blan-
oos, pero fu-erte ydereeha
corno un huso, todavía le
·()Ibravigor pa'ra trepar <por
escaleras de mano y. hur-
gar los arcones atestados
d'e pintorescos atavíes.

lEn Ios días de su -juven.
't.uQ; el simple deseo de ser
artista 'Seconsideraba casi
inmoral; .y en el caso de

vido y trabajado a la som-
bra del teatro y del cine-
madurante más de cin-
cuenta años, conoce las
modas de todos los tiem-
pos ... desde la !hoja de hi-
guera 'que hacía el orguílo
de Eva en el Paraíso, hasta
los ,trajoes de taile estrecho
y ¡faldas ,de Igran vuelo de
esto-s modernos días .0(;'8
Chauel 'Y Vionnet.

Su oficina está provis ta

de una buena cantidad .d;e
libros ilustrados con dW'Q.
[es de <trajes y adornos {\le

todas las épocas; p <El r o
«Mamá Coulter» sólo rara-
mente tiene que re-currir
a esos volúmenes. Su co-
nocímíento, como dice ,e;lla
snísma, iha sido adquirido
en el teatro; noen manus;
critos. Y lo extraño 'es que
escritores, directores, aro
tistas ydis'eñad'ores. p@r

El disfraz de la lin-

d~ Kay Johnson

para vestir "Ma-

dame Satan", de

la M.-G.-M. es

creación de "Ma-

má Coulter".
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eidió utilizar el conocí-
miento de modas que a·d-
qtlil'iera durantesus langas
años en ,la escena. Todos
Jos estilos usados desde
1880 hasta nuestros ,ci'íasle
eran familíaree ... los enca-
jes, las chorreras, los
guantes la:rgo:s, los abani-
cos, los -vestidos de talle
estrecho,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen 'suma, todos
Jos atavíos-que el capricho
dIela moda ha creado, de-
sechado y desenterrado de
vez en {mando, sólo para
volver a relegarlos al ol-
vido. tAsi Iué que, cuando
«Mamá ICourtet»d-ecidió
abandonar las tablas, le
fué fácil encontrar tooba:jo
como jefa de un 'ooparta-
mento de ,gual'darropía.

'Empezó !S'Il nueva oarre-
ra al servido de Ja compa-

ñía teatral '00 Shuibert,dé
donde pasó a otras; y des-
pués de varios años, ha-
\biénci'osele ocurrido que.

,cciCa!itocuia Idebía ser un
lugar muy agradable pa-ra
,vi,vÍ1' y trabajar», empren-
dió viaje a Hollywood,

. don die se dió a recorrer los
estudios cínematogcéñcos
eubusca de 'empleo.

lEE.J1dllywood carecía ,ci'e
amigos,; pero no pasómu-
oho Itiempo sin que su lrue-
na fortuna Ie deparase un
puesto en los 'estudios de
Culver CUI)'. Unas sema-
nas después, fué nombra-
da jefa del 'departamento

de Igurardal'ropía ·ci'ela Me-
tro Goldwyn Mayer.

Desde entonces «Mamá
Cou-lter» ha ocupado día
tras día su puesto en la
pequeña oficina, de donde,
ni eníecmedsdes ni regoci-
jos han conseguido alejar-
la un solo momento. :Ella
ha visto ,a «Ben-Hnr» con-
vertirse, de luna hoja im-
presa, en una cinta de ce-
luloide. Ha vestido a Ge-
raldine iFarra1l'. Y aún con-
serva, colgados de .]a13 pa-
redes de eu oficina, ,ci'as
retratos de Mabel Normand
y deOlive Thonras, dedica-
dos a ella. :Estas actrices
fueron las «niñas mima-
das» de «Mamá Coulter»

- en otro tiempo.
La oñcina dIe la guaeda-

reopía está impregnada de .
eecuerdos. Allí cada vestí-
do parece t-ener su propia
histQJria. Y cuando «Mamá
Coulter» acaricia can sna-
vesdedos el taíetén enea-
rruíado de un traje o la
tenue .gasa ,ci'eotro, cuenta
cómo aquellos atavíos per-
tenecíeron a la mujer de
un colono de Ca.Jifo:r:nia,

(Continúa en
Pantal.l~s )

Con modelos

como Raquel

Torres'f' v aíe

la peD:ac!"e

hacer mtfa-

'gros .de in-

ventiva.

§ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I

Otro maniquí viviente de "Mamá Coulter"
cs la deltctosa Anlta Page,

,.

•



4srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA· DOl)ulartilm.

La historia de un hombre, de unazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA-murer

A BRiL de 1889.-IDe millares die gargan,
tas ;brota el alarido de la pradera al
son de la descarga oficial. Surgen las

masas, a caballo la mayor parte, en ferviente
avalancha por llegar en primer término a la
región de Cimarrón (Oklahcma), donde se ex-
tienden 10's cuacro kilómetros cuaórados de
tierras, de Ias 'que automáticamente se harán
dueños al plantar=su cédula, A pie,' a caba-
1110,'en mulos; en vehículos de cuatro ruedas,
de do ruedas, (le tocas clases, .variaciones y

tamaños, según la usanza de' aquellos tíem-
pos. Hasta individuos montados en aquellas
bicíeletas atrabiliarias de una enorm e rueda
d1elan~era y 'de unapequeñita trasera, hacían
esfuerzos inauditos por mantenerse 'en la con-
tienda. La hirviente humanidad se extendía
en olas panorámicas sobre la llanura, tal como
si sus abigarrados componentes de ambo-s S'@-

xos se meci-esen sobre una inmensa alfombra'
de matices calidoscópicos, pero avanzando,
avanzanno síempre. I Allá van ... ! Unos caen
y pierden su mo-ntura; otros abandonan la
carrera, fatigados ... Mil y un incidentes ha-'
cen patente la tenacidad de estos colonizado-
res del síglo diecinueve por negar al terreno
que ambícionan. ¡Tal á'eihe de hruber sido el
férreo espíritu d,ef inmortal tolón en la me-
morehle travesía de las tres carabelas 1

Uno de los elementos 'que for-
maban parte de la agitada muche-
dumbre, un joven fornido, de ros-
tro varonil, habilitado para la oca-
sión, iba en vertigluoso galope
cuando oyó un grito y vió a una
mujer rooar del cabaílo. Apresu-
rándo-se a socorrerla, desmontó y
congustc.escuchñ que estaba ella
sana y salva, aun cuando había ,
quedado su caballo mal herido en
la caída. Al notar esta mujer, Di-
xie Lee (Esbelle Tayilor), que su
corcel esteba inutilizado y que se-
ruejante percance le neg-aría 'el te-

a1ur agfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

y de una
,
epoca

rreno que tanto amibiciocna,ba para sus planes
mesalinescos, monta répidamen te sobre el del

. galante Yancey Cravat (Richarci1 Dix) 'Y se
tiende al 'galope dejando -a éste solo con su
raoía, i Rayos y centellas ... ! Su primer im-
pulso fué echar mano a su- ñel revólver, pero
no ... mejor seré no dispararla, pues era una
mu,jer la burladora.

'Banderitas y cédulas 'es todo lo que seveía
en las calles de la pacie:n te población de Osage,
meca ole los colonizador-es, antes de 'que la ac-
,tividad colectiva de éstos diese forma a cas-as
tiendas, 'bodegas, etc. De toda clase de carac~
teres, profesiones y gremios, se componía el
cuerpo social que acababa de poblar la nueva
región, pero enasuntos de ley o eu contiend'as
dederecho, honor o propiedad, era el ¡;ovólye,'
e~ que decidía lo-~ problemas en la temprana
VIda de !~población de Osage, Cuanto mejor
la puntería, mayor ,el d1erecho-decían los co-
lonizadm'es-hasta que la maquinaria de -la
Iey del if)aÍ's se Impuso con la. ayuda del ele-
mento sano de la región.
. Burlado por 'una mujer y sin terreno, '1'01.

vióse Yancey Cravat a su hogar de Wíohíta
(Kansas), donde practiceba leyes y eó'¡,Cabaun
periódico, pero de su inquieto 'espiritu y fr-uc,
tííera mente no se apartaiba el eepectáculo de
la '~Inibrionaria región con sus grerides opor-
t~l1ldacles de desarroílo inrñvidual. -A los nueve
d.HI.S de estar. de vuelta en .su hogar, la pris.
tina elocuencia de Yancey Cravat vence la vo-
Juntad -de 'su esposa Baora (Irene Dunne), y
muy en contra li'e los deseos de los Yenahles
(pari-entes ·de Sahra), 'salen los Cravat con su
hijito Cim y co-n 'su imprenta 'y rbilblio,teca Io-
l'ie~se hacia' la población virgen ·de Osage,
Isaiah (iEugene Jackson), un negr-ito sirviente
de Ios Venahles que adoraba a Yancev se ha-
hía escondido en uuods los vagones, y 'cuando
]0 descubrieron 110 CUP¡) en-sí de ~ozo el pe-
queñito Cím, para quien lá fidelidad de Isaiah
significaba 'un buen compañero ·á'e juego ..

.Al ne;~ar a '~sage se dedica Yancey Cravat
a investigar quién fué el 'que mató aleditor de
la hoja local, pues ,s·e ih8lbía. hecho el ¡firme

pro-pósito ',de revelar el nombre del asesino
en 'ea·primee número del periódico que iba
él a res,tab1eoer rubí. Todos. resguardaban el
~ombre, :prO'ba1hlemente por el temor que
infundía el matón. Foco después, un comité

. de cíuoadanos pidió a Yancey que se hi-
.~H:r~ cargo j~e los servicios relígiosos que se
IllIClan81! '¡baJOuna enorme carpa de lona-ibajo
cuyos plíegees la cantina y sala de juegos de
azar conservaban su recatoen días de serna- .
na-; pues había necesidad de prenioar la pa-
labra del Señor a Ias desenfrenadas multitu-
des. i 'CUM,IlO 'sería .laso.¡:pre-sa de Ilos Cravat
al ~otar entre l~s feJ;i;gres,es a Dixie Lee, la
mujer que despojó a Yancey -de su cabalgarru-
ra 'y, 'Por ende, del terreno en la snemoraole
carrera, y a ILon Yountis (Stanley Fields),
hombre de mala catadura 'Y enemjgo declaredo
de Yancey ! Con ,gran celma y 'sin ó'ars'e cuenta
de 'que su misma {(,swng freíd» aumentaba la
tensión nerviosa de la audiencia comenzó
Ya:n,cey Cravat au improvisación, 'intercalan-
do, ·~nl:r·e peréntesís, 'que primeramente de-
nUll'Úlaría'en pú!Jlico al asesino de eu prede-
oesor: «El asesino, ·eJ tenebroso matón, 'le
llama ... » N? pudo Yanoey terminar su ci1ela-
ción, porque ,se le adelantó el revólver de Loo
Yountis, 'que haibla:ba.con voz de trueno y plo-
roo, pero que no contaba con Ia agilidad y
certera puntería de Yanoey, ciclópeo vencedor
de ,tan fo:rmidalble con tíenoa. El escéndalo fué
inmenso ...

Con auspicio-s tan 'dramáticos ya estaba ase-
-gurado 'eJ porvenir del inoípíente periódico, y
paracompletar la felicidad de los Cravat, un
nuevo véstego=uua niñita.-;vi.ene a alegrar su
h01?ar. Un año después, 'I8;s dlepredaciones del
facineros« The Kid (VV.n. Co Ilier , Jr.)-joven
que ado-ptó el ibandid¡clo por una tragedia de
fami.Ha-a.Jcanzan tales proporciones, que la
Igavilla decideasaltar el Banco local. En Ia re-
Iríega muerde elpolvo The Kid, resulta herido
Yancey Cravat. 1pierde Ia 'Vida el fi·ell'saiah,
víctima inocente que había salírro en 'busca de
Cim, su ins'eparable compañero.



Oua~quiera diría que estos acontecimientos
serían suflcien tes para apaciguarzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'-l~ terna in-
quietud de Yanoey Cravat, 'pero no es así.
R:ehusándoSoe"su esposa a acompañarlo cuand-o
se distríbuye otro territorio virgen en Ia re-
gión Cheroke-e, 'se 'Va él -80].0 Y permanece au-
senté por cinco años. Cuando regresa a Osage
se entera (fue la <lihertina Díxie Lee va a 'ser
juzgad'a esa misma mañana 'Y que, careciendo
de amigos y de defensor, s'erá. probablemente
sentencia-da a prisión. Sahra Cravat, respon-
diendo al llamado del elemento reformador,
la ihaibía encarcelado, y Yancey Cravat, abo-
gaó10de lo. c!imiual y esposo de .la acusador~,
acude' avdefender al reo gratuitamente iba'Jo
el impulso flagelantede su romántico, sentido
de [usticía ... ,Cwcunstanda's atenuantes ah-
suelven a Dixie Lee, y 8B'bra la perdona.'.
L05 vaíores 'dramáticos de tan impresionante
escena perdurarán 'en la mente d'el especta-
dor tal como si estuviese 'éste viendo con sus
propios oios a la mismísima Magdelena delan-
te de la justicia. . •

Pasen nueve años más. La ahora ciudad de
Osage ha crecido a IPa,SOS agigantados bajo el
impulso materialístico delblanco, pero Ya110ey
Crevat continúa defendiendo apasionadamente
al indígena, dueño ori'giual y elemento primi-
tivo de esos territorios, y aun cuando le oíre-
cen la gubernatura, da rehusa, porque la oíer-
ta .'110 'es limpia. ¡!El es el apóstol insobornahle
d1elder·echo individual y de la Iibertad de im- ,/
prenta l... Después 00 desvanece Yancey de la
'escena ... Los conv-encionalismos -de la vida ru-
tinaria ao 'sofocan y anonadan. De Francia
llegan noticias diciendo que se le habla vi-sto.
en acción 'en Ia Guerra Mun- .
día] al Jado de 110'8 aliados>
Mientras tanto, la influencia
política del poderoso rotativo
que dirige Sa1bra Cravat ad-
quiere ¡gran - ¡prominencia, y
en ']930 es nombrada ella di-
putado al Congreso de la
Unión. En su primer acto ofi-
cial tiene Salbra 'que descubrir
una estatua en la flamante
metrópolis ,petro!lífera de Osa-
ge, Estaba la ceremonia en su.
apogeo cuando hay una explo-
sión -en un pozo cercano, ac-

.cidente 'Ij'ue pudo :hallJer cau-
sado la muerte de oentenares '
de personas si no hubiese sido
-dicen los obreros-epor un
desconocido, un tel Yancey,
quien resultó Igl'a,v,emente he-
rido al tratar. de extinguir la
mecha del barreno explosivo,

Con !húmedas pestañas tem-
blorosas de emoción dase
cuenta Sabrade la id-entidad
del quijotesco personaje que
yace- inerme en sus amorosos
brazos. «Dulce mujer y buena
madre», fueron sus última-s
palehras cuando la (Intrusa s-o-
Ji.via n ta la perenne inqu ietu d
de Yanoey Cravat, tal como
él mismo lo hubiera deseado,
sin fanfarrias, timbales ni as-
pavientos, mientras que 'el
1'>01del mediorña bate <sus ra-
yos abrasadores 'sobre la ;bri.

llante estatua que en !honor del colonizador,
simbolizado en la forma corpórea de Yaneey
CrBJva.t;-'-aca:bade descubrir-se en la plaza prin-
cipal de Osage.

La grandiosidad de «Cimarróna.xírerna cine-
mático que :ba-joningún concepto podría calili-
cársele 'baljo el amplinepelaüvo de «película
del oeste», ha sido cantada, proclamada a loe
cuatro vientos por los críticos más ínsoborna-
bles de la pantalla. S0I1Jr,eesto la opinión e5
unánim-e. Baste tan sólo con mencionar que la
accióu deesta obra abarca un período de CUB-

renta, y un' años, o sea de 1S89 a 193O---época
en la que precisamente el progreso y descu-
brimientos científi-
cos se destacan fa-
vorablemente - y
que -el! 'esta sup-er- ..
producción t od o ~

'esos cambios han
sldoenotados->, Las
-maravillosas trans,
f or me cto nc s que
Ern Westmore (ma-

, ;godel maquillaje

lo .

p f\I I

de 'los estudios iR. K. O.) hizo para ajustar la
apariencia Iísioa de Ios intérpretes al curso
de los años, son simplemente notables. Otro
que merece mención especial es Max Ree, ó'i~
rector artístico, 'por la fldelidad de las deco-
racionese indumentaria. A este respecto hay
que hacer notar que Bichard Dix hace cinco
caracterlzaciones ó'iferent~s. Wesley Ruggles,
por <su atinada dirección, se ,ha Iganado pro-
ba'bJ.emen te el primer puesto entre los direc-
tores contemporáneos; y, como nota intere-
santísima, diremos que la soberbia actuación
de Irene Dunne conetituye el «descubrimiento»
ar-tístico del día.

e
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ESTRELLA ...V'ESTID'OS

EzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L vestido Iavorito de
CIare Bow 10 os-
tenta hoy, con to-

da proba:bllidad, una este-
nógrafa. Este, y otros
muchos vestidos que a 'fo u
debido tiempo causaron

. sensación en el público fe-
menino del mundo entero,
han ecabado definitivamen-
te eu carrera artí-stica die
la pantalla.

Tal se debe a que han
sido recientemente vendí-
dos en p{i;blica subasta, en
el estudio de Ia Para-
'mount, al precio í:leun dó,
Iar por pieza,

Cla.ra

Bow, la ,

bonita p e H-

No poces de los vesttdos
v~nd~idos al irrisorio pee-
cio de un dólar !han C05-

tado, originalmente, más
del sueldo mensual de '..>TI

compradora final.
-Cuetroeíentos de estos

vestidos fueron vendidos
recientemente en la subas-
ta ·del. estudio. A pesar ,de
que Ia mayoría de 'ellos
estaban casi nuevos.: ocu-
paban un Iugar en el alma-
cén absolutemente necesa-
río para gusrdar los nue-
Vos modelos 'que venían a
reemplazarlos.

!La Paramountdoecidió
'que, antes que vender los
vestidos a detallistas de s'e-
gunda mano, o de desha-
O81'1os '{Jara confeccionar

DE
otros, era preferible faci-
litar ~ las empleadas de la
Paramouut una ocasión de
vestie 'en forma 'que de otra
menera estaría completa-
mente fuera ·.u'e .su alcan-
ce.

Uno de Ios vestidos más
elegantes que Iueié Ruth
Chatterton en la película
<<<AnY'body'sWoman», lo

lucirá en breve una afor-
tunada secretaria de cierta .
oficina del 'estudio.

Tres de los vestidos me-
[ores que ha lucido Kay
Francia, a quien se con si-
d~era la mujer más elegan,
te de INorteamérica, los
luceñ hoy una camarera de
café de Hollywood, una es-
críbiente de estudio 'Y una
peiuadora. Nada fué más
fácil 'que adaptar los ves-
tidos a Ia moda del día.

!El mejor de todos 1013

vestidos vendidos en 'su-

'basta fué el que CIara Bow
usó en la película «Tíie
Eleet's In». lEs de encaje,
y .10 adquirió .una estenó-

.grafa, que fué la primera
en Ilegar a la líneade com-
praderas, ya 'que su '0011-

pacíon ·1apermitió mad1r~-
gar el, día de ·la venta,

(El anuncio de la venta

'se hizo con varios días de
anticipación, y se pasó
nota a todos los departa-
mentos del estudio.

(El día -(fe la su>basta,e 1
local en que ésta tuvo lu-
gar estaba atestado de mu-
ohaohasde todas categorías
y ocupaciones, y no falta-
iban las consabidas 'esposas
de Ios eleotricistas, pin to-
res, carpínterosty demás

,empleados d 'e 1 estudio,
,quienes ee permitieron fJ,
lujo soberano de adquirir,

por la módica suma de 'un
dólar, vestidos tasados pri-
mitivamente en varios cen,
teneres de pesos. La venta'
total incluyó cuatrocientos
vestidos, y apenas si duró

una hora .

Lasubasta es la primera
de 'su ,género que se ha'

hecho en muchos años.

Opinionesde.Tea-
vis Banton,' el
mago de Ia moda.

L
A.industria, awvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA·la par

. que arte, de los som,
hreros .0. e señora,

está a 'punto de experímen,
_ tar uno de esos choques '
vitales que alteran el perfil
de una nación. Tal, 'Por 1'0
menos, asegura T r a IV i s
Banton, ,el' ·d'is,eñador de
modas de la Paramount,

!La silueta que priva por
el momento no experimeu,

DÓLAR!
tará cambio alguno duran,
te la <temporada que viene.
Los sombreros. 'en cambio,
experimentarán cambios lo
bastante radicales para ini-
ciar una nueva era en los
anales 'Gel tocado capilar
femenino.

No hay sombrero '(jlueno
sufra una contraeciór, en
el futuro, dioe-Banton. Las
aJoa;sestarán moldeadas 'en
formad1e tricornio y Ibicor-
nío para :qu'e ocupen me-
nos lugar en el espacio.
No solamente ,dejarán al
descubierto, .'Sino que ade,

troja

del estudio

Para.Plount.

más permitirán ver. el ca-
beílo de los lados y el de

, la nuca. Por el detalle este,
solamente, podrán las lec-
toras darse mna idea apro-
li!im8:d'a'de las -,dimensiones
de los nuevos sombreros ..

Según Banton, e 'S rt; o s
sombreros atómicos orea-
rán una revolución en el
arte del peinado femenino.
Lo más probable es que la

. J81bordel peinado femenino
tengan que hacerla 'exper-
tos maestros del arte, a fin
de reunir '61 cabello en el
número suñcíente de 'bu-
cles, espiras y rodetes ne-
oesaríos para ajustarse a
las exigencias de los ul'tra
raorremos artefactos.

,Banto;n aconseja a todas'
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- El tacto delicado
y la finura del rereio-

pdo. adquirirá su cutis
con el uso del jabón de

aimendrasgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
O R O _ C R E M A
Es el mejor tratado de be-
lleza e higiene de la piel. la
que mantie-ne fresca, lozana,
libre de granos y rojeces y

, enperpetua primavera.

¡Pero.pida Orocrema, pues se imitalNMLKJIHGFEDCBA

L O I P f I tF l /H f l l J E wvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1Ai~lt~

A,IfonJo ~IL11-~adalona

las illIu1'eres, ·sin ,exoepc.ión ---.:Sj,¡:y;--emhargo,
alguna, que elijan 'sus mo- u~éÍ .. debe in ten-
deles de· sombreros de pri- /1lár ...ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'¡Y Q 'Puedo' r€'-
mavera con todo cuidado.>" c-o.rn e n dar .1 e ...
y que 'se Ios pnuehen e~- (Quier'0P
Itas .veces sean necesarlas ---<Co-n,Iñuclho :gus-
,en la intimidad ·de 'Su hou- ""uo:'" No sabe usted
.¡¡:oir,antes desalir a la ca- -;¡. cuánto 'se }'o agra-
Ile, Los-expertos parisinos . desee.

r . ' aseguran 'q<u'eel nuevo mo- -'Pr,ee1samente
delo !\Iendrá que llevas-se le- 'en .¡¡¡quella mesa 'e3-
vemente inclinado, sobre :tá un director d'e la
una ~oeia, ,de.ja.pdo la fi!t~¡p.t~ Paramount, Ig:r a n
al'air,e,_'simw.epor <eso 'es,té ¡u'¡¡¡'O'omío. Voy a
,dlemasia:doÍ'~~6had0 hacia pr,es~ntáTselo:
atrás. ~ ,decla~a.ción de c Tony, que 'll'uoerÍa
los arhstas par¡sm?s. no gastaplla una 'lbro-
puerre eer más lahe.rmtJ.oa, ma,' rué 1;.rl:l:s ella
como p u e d e notarse a,1 hasta ,1(1 persona in-
punto. 'di-cada, que era E.

vV. <Emo, realizador
del \film «Lo meier

Bromas f~ver as es reír», donde el
. jov-en «íotogénioo»
hace uno de :I°s pa-
peles má's ímpor-
tantee.

---;A.mi.go lE m o .:
Va usted a conocer
a un muchacho 'que
tiene ',gran ilusión

el por el 'Cj,nema ha-
bledo. iBis español.
Su figurase a:ci'apta
anaravjlleaamentc ...

, d !P01' ,qué IUO11} con-
tr ata usted ~. '

Emo mir6 de aTri-
iba abajo a nuestro
admkado ¡galán, Y,

: Es usted fotogénico

Hace UllO-S días conoció
Ton)' ,d'A1gy- <en un 1u,joso
cabaret de Montmartre a
una [oven ihellisima. lE.lla;
Il'I ver 1e, di j o entusias-
mada:

-¿!Le rgusta a usted
cine~'

y Tony la contestó :
-,No mucho. A veces

me aburre demasil;ldo ...
--<Quiero ,..decir el cine

'como profes.{ón. Usted es
fotogénico"t1tme u,na flgu- .

. lI'a íntereserrte .. ,. 'Tal lV'ez
fuera su porvenir;..

-Sí; 'ya he pensado mu-

ehas veces en esto ; pero
siempre '1'0 he creído un
imposible ...

..DODulClr film ·
por <toda respuesta, ,dijo:

-d3ien. iEstá usted con-
tratado.' '~añana, a Ias
nueve, le 'espero en el
«set». Y ,d1éj-es·e de [uer-
,gas. Tiene usted que ma-
drugar, Y mucho tl'abajü,
pata estar 'MÍuL. ~dan-

I
do" .
, Se despidieron. y" al
volver con la dama a 'Su
palco le aseguró ésta, son-
riente.

-"<Consi<go todo 'lo que
quiero, con él, tEs muy
bueno. Y tenga por seguro
que. !tratará '9-,e complseer=

, Kay Franets,

otra elegan-

te de Holly-

wood.

/

f

me haciendo de usted un
'gr!lu artista. Pronto podré
a,grad'ecérmelo". c,No le
decía 'Yo que era fotogé-
nícoj

teresaIli I 'Velha con él en
íos momentos de de canso.
Perece a su lado Ia reina
.poderosa. de una corte Ian-

.. táfltica., donde supo triun,
Iar la hermosura y el arte
y la simpatía. Y, según
l'UmOl'8S, es muy iM.cilque
estas viaitas de] rajah ale-
[en para siempre del «set»
a la ideal ll:mperio Argen-
(tina, porque piensa ca-
sarse con él. Así nos lo ha
confesado.

A Imperio Argenttlla
1~ persigue un rajah

':fI€illoS leí-d-oen Ia pren-
'8'a que la bellísima ümpe-
río AI\gentina es asediada
constantemeote por un ra-

jaih que acude a los estu-
dios atraído por el podero-
so 1mán dle la popularidad
cinematogréfica. Y 'es in-
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e C a ta lu n y a

Charlot

ha ofrecido al cí-

LAS

nema sonoro una gran pe-

lícula, dígná de sus mejores producciones

como HLa quimera del oro ", HEl chico H, etcétera •zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
•

Su creación en H Las luces de la ciudad H es sen-

cíllamente genial.

Lo cómico - esa comicidad de Charlot que in-

vade lo humorístico - y 10 dramático está mezclado

Con suprema maestría. Ante las escenas de este

film, la carcajada que brota espontánea, e corta de

repente para dar paso a la emoción. T al es la obra

del eminente actor de la pantalla, que sigue su éxito en

_ el Tívo1i.

LU-CES

DE LA CIUDAD ~.
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N el Fuerte Amalfa, que se destacaso-
Iitario en las avanzadas de la Legión
Extranjera francesa en Marruecos,

cuatro soldados escuchan las sentencias que
se les imponen por su conducta desordenaóa.
Los cuatro 'Son compañeros inseparables, ex-
oelentes soldados en el campo, pero "rebeldes
a la disciplina. .

DeucaJion, antiguo oficial francés, espía del
enemigo, traicíonadopor Eleanor, se vió ohli-
gado a escapar para no suf-rir la sentencia de
muerte. La L-egión le '.brindó su abrigo se.
guro,

Los otros, Machwurfh, alemán; Bíloxí, ame-
ricano, y Vologaine, ruso, tienen tambíén pa-
sados ·s·ombríÜ's que tratan de olvidar.

De pronto llega la orden de que la compa-
ñía merche a auxiliar otro puesto atacado por
los' rífeños. Los cuatro suplican al' capitán
les dejen tomar parte en la expedición, pero
éste 'se niega 'Y Jes hace sufri-r el castigo.
Ouanúo la compañía-na partido, contravinien-
do todas las órdenes, salen del Fuerte y se
incorporaj, a ella ¡para tomar parbe en la lu-
oha. 'e portan como valientes y, al regresa]'
a Amal.fa 'después de Ia victoria, el capitán
les dice que les 'hará condecorar si prometen
abandonar sus costumbres insurrectas.

(En iCasablanca están las cua-tro recibiendo
BUS medallas, cuando Deucalíón ve a Ja mujer
que lo traicionó .en compañía del cepitán Mor-
diconi y comprende que ella sigue siempre el

mismo camino de maldad y de astucia. Avisar
&1 capitán del 'Peligro que corre, sería descu-
brír su identÍdad y exponer su propi-a vida;
así se lo hace comprender Eleanors <mando
se entrevista con .ella :para disuadir-la die sus
PJopósitos. Deucalión piensa 'que sólo la muer-
·00 de aquella mujer puede Iibertarles y. va a
estrangularla cuando 'és sorprendido por una
patrulla de policías, que se Ianzan en su per-
secución.

Deuoalión huy-e y con él sus tres compaña,
1'O's,pero al lle-gar' al río- Biloxi, que no sabe
nadar, caeen manos .de los policías, mientras
los otros tres 'se salvan a nado.

Unos meses más 'tarde Biloxi, destacado en
un fuerte del d1esierto, es secuestrado por una
patrulla de nativos que lo llevan a un cam-
rpamento rifeño, en donde encuentra a Mach-
wurth y Vologuine, Allí .le enteran de que
Deucalíon ha erigido una especie, de reind in-
d-ependiente entre 108 árabes y que pueden los
cuatro vi vil' en plena libertad', sin estar su-
i'eto's a ninguna disciplina.

Deucalíón osta ausente, enfrasoado en una
difícil misión. Quiere secuestrar a Eleanore y
castigarla con la misma crueldad con que el
destino lo ha castigado a -él durantetod'Os
aquellos años de <testierro. [,a "muerte le pa-
rece demasiado dulce castigo para aquella mu-
jer; dlevá:ndoJoacautiva a su campameuto, pa-
gará ojo por' ojo, diente por diente, todo el
mal que por 'ella ha sufrido,

En el campamento el ·tra-to que Deucalíón

da a Eleariore levanta Jas prostetas .cresus
compañeros, y Vologuine, que empieza a sen-
tir 1& disciplina de Deuceiíón, ofr-ece' ayudar
a-la traidora.

El .Marabú' áraJhe, gestiona con Deucalíón
todo lo que puede conducirles a la·oI~ganiza-
cióri de un reino árabe. Pero Eleanooe, que
esta sinceramente ,enamorarJ.acre Deucalion,
despechada ante .[o'sdesíprecios dé éste, pro-
cura congraolarse con el Marabú. y volverse
contra él. - _

Deucalión se entera de que ,sus comoañeroe
Machwurth y JIÍiloxi, que habían salido ·en
\busca de un cargamento Q,earmas' y municio-
nes, han caído en manos d'e los legionarios.
y que, en. 'venganza, handestruído el depósi-to
de aguadel fuerte. '

En el fuerte 'se mueren des ed. Deucalión
quiere entrevistarse con sn antiguo. ca.pitá.u
y ofrecerle su ayuda, pero éste s-e mega; dl-.
.ciéndole que no se fía 'de un deserto!' traidor
a Ja patria. " .

Entretanto iEleanor.e Iha inducido al Marahú
a que ataque 'el fuerte, convenciéndole de que
Deucalión es 'Un cobarde y no se defenderá.

Deucalíón, traicionado por lunas, desprecia-
• do por otros, pone por encima de todos su

amor patriótico, yen nombrede Francia vu
ye SU& armas contra los árabes. Los íegiona-
rios, atónitos ªJ principio, -sal'8n en su ayuda.
La. lucha es 'terrible, dramática, encarnizada.

La película da ¡fin de la manera más sor-
prendente y 161gica.
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Por WHhem Rontz

U .NA atmósíera y un
tema como los de

. «Por ord.1encde Sou
Al<tez8);-la corte de un
estado animisoule, 'en la
cuel cae lima princesa de
Iíhres maneras, dando lu-
gar a conüíctos con tos
mínístros, el mayordomo
de palacio y los detectives
del servicio ~,reüreto---€xi-
g-en ímprescindiolemen te
una ,es<tructuradón musi-
cal aóecuada a la namra-

, leza del ambiente y del ar-
,gumento.

Hace falta, en primer !'I1-
gar la música como co-
me;¡tario. Desde este pnn-
to de vista los dementas
más ímportantes de ~a par-
rmurason: una marcha
militar sin palabras, la

-,música oo~lab1e tocada por
la' banda del palacio real •
loa tba1lwbies más tempes-
tuosos de la orquesta en \

un tbailede carnaval las
piezas oerj ecuta ri'as :por' ema
eanda de poca monta en la '
pista de patinaje y 'el coro
de los cocineros, admira-
blemente ejecutado por el
octeto vocal «Comedian
Harrnonists »

'Hacen f a tl t a támhtén
-ri CÓmo no P-una,s cuan-
tas melodías gratas al oí-
do, !poI'quesin ellas -per-
dería 'su razó.nci1e ,,3'(';1' el
concepto mismo de Ia ope-
reta. Tales melodías abun,
dan en ,"Por orden ,d'e 811

Alteza». iRl <coro de los co-
cineros 'se coruvierte 'en
«canción .deldiplomátioo»,
y.a 'que no en vano las re-
cetas de cecína=-cun poco

He aquí tres

escenas cul-

minantes de
del Paraíso",

opereta Ufa-

tan de Erích

"El Camino

Pommer.

<subrayan, por otra parte,
a modo de 'graciosos apar-
tados tales o cuales inci-
dentes y peripecias, <como
por ejemplo, las órci1enés
del l'ey--;,p.ersona,j'e impor-
tantísimo, pero que sólo
se presenta a los especta-
dores al final de la obra
baJjo el uniforme del oole-
giaJ y IBn un acceso de có-
lera, como sólo es 'excu-
sable 'en un rey de doce
afios-. dadas siempre po-r
medio de transparentes lu-
minosos.

Wernee 'R, Heymann, d
compositor de tantas obras
meesteas de la literatura
musical. ligera, prosigue
en «Por ordende Su Alte-
za» el camino abierto con
«El 'vals del amor» y en-
sanchado hrillantemente
'en K(BI camino del paraí-
SO)}. iR·sun camino verda-
dei-amente real, por el
cual avanzan a 'placer, ha-
jola mano segura d'el com-
positor, las formas musi-
cales que la opereta cine-
matográfica requiere e
impone. Formas típicas 'e
inconíuncibles, sólo realí-
zables a base de ese don
indefinible que Werner R.
Heymann posee,' y 'que el
'Poeta caüñcó de difícil fa-
cilidad.

~e eso ,otro poco de aqué-
llo ry una pizca de '10 de
más allá))-süll'perfeota-
mente iaplicahles también
a lacocina de la diploma-
cia y de Ia política, Pero
el 'Plato fuerte-y delicado'
a ,la 'V'ez-son dos cancio-
nes de amor-un vals y
un, íox lento->, a las cua-
les ningún oído IDusical es
capaz ¡fe resistir.

[ElI ritmo de Ias diver-
S!lIS melodías 'se transíor-
mil. y la música eurge, es-
pontáneamente, ci1elcarác-
ter de cada situación. La
música del oaile de más-
caeas asalta la. memoria de
la princesa, mientras ésta
se encuentra en su toca-
dor, ,la canciónque Iué el
motivo principal de ,ta,j es-
cena .hablada, se convierte
en comentario de una 'es-
cena muda, el-vals pasa a
ser fcx-trot y viceversa.
La partitura se convierte
en un elemento nmiflcatívo
para eL ,Q~e6envol'Vimiento
de la ación dramatíca.
la 'sonoridad semímusíoal,

. J08 ruidós casi melódicos
y más o menos arméuicos



1 2 srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Uría

estrella
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ramas se

\

ha visto en

la pantalla

,
e m e m a-
t o g r áf ic a

L A más modema de todas
las estrellas del firma-
mento cinematográfico

jamás se 'ha visto en la 'pan-
talla, y lo probable es que no
vea 'jamás 110a 'película suya.
La artista del {:IlS0 se lllama
Reri, y es de raza polinésica,

Es la heroína de «Tabú», filmada
por F. W. Murnau a tres mil millas
de Hollywood. Su belleza se mos-
trará 'por el mundo entero ... con ex-
óepción 'de la minúscula isla {le Bora
Bora, o'onde Reri vió la primera luz
del día, y donde verá las sombras
de la última moche, con toda lSoegu-
ridad,

\E.n Bors Bora no hay cines. Sus
habitantes jamás ,habían visto una cám~ra ..
ni siquiera de bolsillo. ,El lugar más próximo
de Rora Sara d'oorJ.e la civilización 'ha sen-
tado BUS real~s, es Tahití, ry <está a trescien-
tes millas de travesía. Los haibHa'Iltes de Rora
Hora no 'van 'jamás a Tahití, por la sencilln
razón de que nada tienen que hacer en la isla.

,MI Bora ,Bora no hay aún concursos de he-
lleza, de modo que la película era el medio
único d'e que Reri se hiciera famosa. Y lo ha
aprovechado, a pesar 'd'e 'que en su linda ca-
beza pelitiesa [amás :JJ.albían'&eaposentado sue-
ños 'de gloria clnematográñca.

El modo decomo Jteri se 'hizo la más famosa
de todas las damas lci1e la isla es un aconte-
címíentudigno de feliz recitación, y pro~to
ocupará 'lugar prominente en todos 'los perió-
dicos del mundo civilizado.

Murnau se :&iri,gió a las islas del Pacífico
meridional <:0'0 un argumento ya en ciernes.
Aij llegar a Taíhití, con su equipo y sus acom-
pañante , comenzóZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa : buscar un lugar 'que,
por Jo 'bello y Io tradicional, fues-e escenario
apropiado para la cinta proyectada,

Durante ü'cs meses navegó por el archipié-
Iago de Ua sociedad, en el mismo yate en que
hizo la travesfa. Visitó más de treinta islas,
hasta que Ilegó a la de 1301'11',que designó in-
meiflatamen't,e como la más apropiada para
sus planes.
. Antes de 'que Murnau llegase 'a Bora Bora,

babia examinado a varias docenas de mucha-
ohas indígenas. En Bora Bora examinó a unos
cuantos centenares més, en busca de una bel-
dad 'que sirviese para el papel de primera
~~~. .

Por entonces oyó hablar de Reri. Una ver-
dadera hija de Ias islas, admirada por todos.
A la sazón estaba en una isla inmediata, ha-
ciendo una visita.

Murnau aguardó su regreso. lEn el momen-
to mismo en 'que vió a la muchacha, que en-
tonces contaba 'diez y 'seis años ocleedad, la

la [oven polinesa es una actriz
dramática consumada, corno
10 ha probado durante los seis
meses que duró la filmación
de la 'película. Jamás Tlegó .a
verse 'en Ia pan talla ¡por ';a
sencilla Í'/iZÓJI de que en iBora
Bora no hay pcsihilidadde re,

velar películas.
Al concluir la cinta, Mnrnau aban-

donó ,la Isla, (lejl).ndd a Rel'i entre-
gada a la vidla paradislaca de Bora
Bora 'el1 compañía de su familia, No
hay duda que tarde o' temprauo se
casaeá, Y hasta es l,osi'Me que llegue
a olvidarseda qué un ¡buen día com-
pitió con las estrellas más famosas
d'e'l mundo d'escollocido de' Norte-

amécica. ./
'La estrella no negará [amás a saber lo que

el mundo piensa de ella, y lo más probable
es 'que iJlO !R impot-te lo más mínimo, pues la
vida 'en Rora. Hora es algo enteramente per-
fecto, innacesihja a los afanes y a la angustia
de nuestra.--decantacl'a civilización.

Mil millas de viaje en
busca de un primer actor.

F .

impuso en el rpapel de heroína de «Tabú»,
'Reri posee una ibelleza incomparable, pode-

rosamente-juvenil, ibasada en una flnura úni-
ca de facciones, de cutis y de-cabello, Su cutis
es Iigeramenta olivéceo. En 'belleza, Reri P'Ue-
de competir con las artistas más hermosas
<le 'Hollywood'.

De todas las :baHarinas de Bora Bora, Beri
es Ia más hermosa y la más graciosa, a pesar
de '8U juventud, Sahe las treinta o cuarenta
danzas de Ja isla" y las ejecuta con un poder
de fascinación 'qu,e sobrepasa a cuanto ;pueda
d'ecirse de su arte.

A pesar de la aparente ligereza 'mental que
parece denotar la actitud coreográfica de Reri,

W. Murnau, 'el aÚ(;or· de la película
«Tabú», tuvo que recorrer más de
mil miJl8JS 'en un viaje de exploración

que üomprendió numerosas islas del arohi-
piélrugode ,la Socieúad, hasta que logró en-
centrar UI! primer actor. El tal primer sctor
se llama Mata'hi.

A los veintiséis días ·d,ehaber salido de Ho-
llywood negó Mnrnau a la isla de Nukuhiva,
del grupo de Las Marquesas. Allí comenzaron
loas pesquisas en busca de un p;r:imer actor;

«A pesar (ve 'que nuestro punto de destino
era Tahití, dice iMurnau,rJ.e1 archipiélago de
la Sociedad, comenzamos a inspeccionar todos
los lugares accesibles de Las Marquesas, con
la esperanza de poder' encontrar un' primer
actor que reuniese todas las características d'e
belleza ,física de su raza."

Los expedícionarios tu vieron mala, suerte,
pues una reciente epidemia ha:bía dejado un
rastro trá:gico en las islas Marquesas. A:>;f,
hasta. llegar al archipiélago tahitiano, no FlIJé
posible encontrar el tipo' verdaderamente re-
presentatívo de la raza polinesia, única en el
mundo por su perfección estatuaria..

Matahi, elegió'o por Murnaú para el papel
prlucípal de «Talni», es alto yesbelto. SUB
ihombros ·de ihércules 'se han desarrollado a
fuerza .de nadar y bucearen busca de perlas
y de pescar con el tridente, 'que los ind'I,genas
usan a modo de arma' areojadiza.,

La selección de Matahi obedeció, no sola-

1
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mente a su presencia física, sino que también
a su talen lo nstnralde actor, manifestado in-
conscientemenrte cierto día en que remeú'aba
ail propio Murnau, para regocijo de sus ami-
gos de la isla.srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

El monte Ta~ú es escenario
únító pata la película de Murnau.

F Vv. Murnau diizo una travesía de tres
, mil. millas en un yate minúsculo, par-

• tiendo de Hollywood, hada el Pecíflco
merldi ona:l, a' dln de filmar «Ta:I:nÍ». Por ex-~
traña coincióencia; 'Y sin que él mismo lo su-
piera, 'eligió como escenario una isla llamada
<i!MonteTabú».

El.propio Murnau refició 'la coíncíóencía an-
te-dicha, a eu regreso a 1H0Uywoo-d, después
de una ausencia de año y medio. Como se
reoordaeá, iMUTI'laU es 'el' metteur en scene de
«Sunrise», «Tb!e Laet Laugh» y «Los cuatro
diablos». :

Bsti.mulad'o 'l)oi" cierta-s lecturas sobre las
islas del Sur, IM;urnau 'S-El dedicó a componer
un angumentoen el 'que 'el elemento princi-
pal era el «tahú», palebra con 'que 10-8 indí-
'genas de Polinesia designan lo prohibido. El
i«Taibú» iha servido de base a las más brfllan-
tes investigaciones psicanalítioas de Freuó',

Después de visitar más de treinta islas del
arehipiélago cde la Sociedad, Murnau deseu-
brió la minúscula isla de Bora Bora, situada
a trescientas millas úle Tahití, lejos del influ-
jode ,la civilización y eh; sus males.

A.] frente de la ~ba'hia de esta modernaAr-
eadia .de Bora Bora, Murnau vió, alzándose a
poca distancia, una isleta de reuucidísima
área, coronada por una montaña de color os-
curo, enhiesta y amenazado-ra. En la playa
que ro-dea a esta montaña, més bien roca,
construyó una choza, 'en la 'que 'estrob1eció su
cuartel general. En la mayor parte de las es-

cenas ro-mánticas de la cinta, puede verse esta
isla.

Hasta bastante tiempo después ú1e haberse
eatablecido en Ia isleta no supo Murnau que
s'e Ilamaba «Monte 'I'abú». Las tradiciones de
BOfa Bora y sus leyendas aseguran que, hace
muchos 'siglos, cuando las razas civilizadas
no habían llegado aún al archipiélago, los
jefes de las islas so-lían reun:irse en la de Mon,
te Tabú para celebrar 'sus consejos a'e guerra
y deliberar -sobre to-da suerte de problemas
religiosos.

El resultadode la 'expedición de Murnau es
una de las películas más notables que se han
filmado hasta la f-echa.

La protección de las estrellas

W. A. Mae Dowell, el! ho-mbre más
paciente de Hollywood, se en-

• t\;oov~s,ta 00'11 unas seiscientas
personas déariemente, La mitad de ellas ha-
een siempre 'la\S mismas preguntas, y todas
ellas recibeu la misma respuesta, invariable-
mente coétés y concisa,

Maoc Dowell lo- siente mucho, muohísimo,
pero- es i'll1'posilbiLeadm:üt:ir a 10-8visitantes en
el estudio. Estos serán- cerrado-s para 'lo-do el
mundo, excepto para los que imprescindíble-
mente tienen que 1JraibaJjaren ello-s, o-sean Jo-s
actores y operarios de la producción. Lo' siente
mucíhfs'Ímo,' pero- tall es el reglamento, y hey
queobedeeerto, Y Mac Dowell ú1esp1de a to-do-
el mundo- con una so-nrisa aialbae y 'li~tracortés.

'Mac Dowell es el encargado oociaJ de l'eeilbir
a .los visitaares que il1eJg8ll1 al estudio ho-Hy-
woodense de la Pereanount. Su escritorio está
aprisionado, con él';. dentro ide una a rondo-
de jaula con tres verntanjllas, y se enfrenta
d1irectarrnen-uecon la 'entraB:a del estudio. Dos
puertas .in1berio'l'es, {fue cl propio MllJCDowell
abre y cierra mediante contactos eléctricos,

wdlIIl'ilten a los prlvi' ~giad()iS a tos mssterios
del estudio.

'El escritorio d'e Mac .Dowell es, en ciento
modo, el ~uaTILetl .g-e.nera!1del estado ruayor es-
tretégíco do! estudio . .En .él hay dos teilcfonos
y un diotáfono, ocupados la mayo!' parte (le!
día, y en comunícación co-n casi tocos los
depantamentoe del estudio. Entre los deberes
de Mac Dowell se incluyen los de dirígír un
enjambre de mmchachos de recaó'os, orientar
a los visítantes que tienen derecho a entrar
en alg>úu determinado departamento, contes-
tar a preguntas de todos lo-s matices posibles
y despedir contésrnente a los visitantes, a
quienes solemente la curioslóed lleva a:l es-
tudie.

Uno de los mayores contingentes de visi-
taotes consíste en escrltores profesionales
que tratan de vender argumentos. Dlariamen-
te llegan unos veinte o treinta de ello-s, jó-
venes y viejos, todos €JIJas más o menos se-
guros de que all cabo- han de Iograr satisíacer'
sus ambíclones. Desde luego- que a:] estudio
acuden t;amlbién los inevü:!Jalbl1elsvendedcres de
'Ubro-s, de rupaTartos de radío, etc., etc, ,

Las amas de casa, a quienes el vendedor de
ha.rI'ea1era's autométicas o- de suscrjpciones a
1pI];azo-sínten-umpe medía do-cena de veces al
día, podrén eprecíar en todo S11 vil110rel CR-

réoter altruísta de la misión die Mee Dowell,
cuyas tIriibu1lac10-nes centuplicen la de no po-
00-8 máetíres. -

«A veces=-conñesa Mac Do-well-, me sien-
to- 'rendido ale mi labor. Hay gentes que se
imaginen que tengo motivos personales para
negeeles la errtrada en el estudio y presien-
teoque, de no ser po-r mí, Rullh. Ohatterton
se apreeurarta a reciba-les y a obsequiaríles.
!La verdad d~l caso es que, si y.o permitiera la
entrada a cuantos vienen a ver a Jack Oakie,
po-r 'ejemplo, éste no teudría tiempo- ni para
afeitarse.i

Matahi,

el actor de "Tabú".

Reci,

la estrella de "Tabú",

•
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CHARLIE CHAPLIN DICE QUE EL
HUMOR DEBE SER EXPONT ÁNEO zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

•

CHARLESzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBASP'ENCER C"HAPLlN, consecuente
con sus teorías, según las cuales e-l
cine es una. manifestación del ar-te,

ha gastado u o millón y medio ole dólares de
su propio dinero, empleando tres años de su
trabajo en «Las luces de la ciudad», la pri-
mera gran producción sin diálogo que se ha
hecho en Hollywooo' desde el advenimiento de
los i{1lms parlantes. (En ella, como es sabido,
no 'se oye YOZ humana alguna, pues ni Char-
Iot, ni Harr y Myers, ni Virginia Gherrill pro-
nuncian ninguna palabra, si ;bien la película
está sincronizada con música y hay algunos
efectos sonoros 'que forman parte de las es-
cenas de mayor comicidad.

Chap lin expresa la opinión' de que las pe-
.lículas habladas son una forma inferior del
arte, si es que puede llamárselas arte, y que
considera el arte de la mímica demasiado im-
portante para ser dejado ele lado por cualquier
sistema mecáníoo. Se muestra indiferente al
hecho de que la industria cinematogréfica, la
tercera en ímportanoía de l\'ol'l'eamérica, pro-
duz a - con In única excepción de él mismo,
sclnmente :películas !parla,ntes.· Tiene la ·se-
gurnrad 'que después de 1a'8 exhbbiciones de
«Las luces de ,la ciudad» esta industria cam-
bial'Él de orientación y empezará a producir
tantos fllms no dialogados, que al menos 'Un
40 por 100 de las películas subsiguientes se-
rán, como la de Chaplin, sonoras, pero no
ha:blarras, En otros términos, cree qúe 105

ñlms parlantes son muy adecuados para ((ier-
tos argumentos, para ciertos cantantes y otros
artistas, pero que no son pehcules eael es-
trloto sentido cinematográfico, y que las au-
ténticas películas 'Y los films par Iantes se
exhibirán en igual número y' en competen-
cia, Su resolución de lfilmar «Las luces de la
ciudad» sin diálogo alguno íué tomada du-
ranteel mismo mes en 'que las más importan-
~es ecitoras .?inemat,ográ;ficas aTI'Unciaban que
iban a .seguir las Ihue!llas de \Varner Bro-
'thers 'y de Ia lF·ox¡,dedi-cándo.,,"e exclusiva,
mente a 'las películas habladas. 'Su decisión
fué, pues, tomada fríamente, can aguda vi-
sión y racionalmente- después O'e íuvestígar
mucho y de muchas deliberaciones. Su ante-
rior experiencia teatral le hubiera permitido

•

hablar si lo deseaba, hubiera po-
dido escribir HU argumento dra-
mático, eu el cual hubiesen habla-
do todos Jos personajes, menos pI
que él ci'ebiese encarnar; podía ha-
ber hecho versiones de la película
eu lenguas extranjeras, pues ha-
hla varias ele ellas. :'1'0 ohstante,
dejó de lado todas estas alterna-
Uvas ydecidió continuar haciendo
lo ·d·e"siempre, mantener la acti-
tuú' tornada .
. No. dejó de pesae, naturalmente,

en su áuimo Ia consideración de
los distintos mercados mundiales
que Jos fllms hablados en inglés
han perdido para la cínematogra-
fía americana, y la Be que exhí-.
biendo su película internacional-
mente podría, en cambio, realizar
grandes be-neficios, puesto 'que su
nombre va a la cabeza de todos
los astros de ,la pantalla. Tampoco)
dejó de pensar en los centenares
úle miles de sordosque no pueden
disíru tal' de las películas partan-
tes y fJlle le han 'escrito recomen,
dándole 'qlu,e no abandone el cine
mudo, Y, además, en esta época
en que gente como Ma,ry PiCR-
Iord y Sidney .K'0D,t, director ge- '. "
neral de la Paramount, han lla-
mad-o la atención de. la industria
oinematogréñea sobre el hecho '':e
que Jos temas artíñciosos y com- '
plicados diálogos de las películas habladas
alejan ,a los niñ·osd,el cine, Chaplin él'elle
haber tenido e-n cuenta que sus «Luces de
la ciudad», ofceciendo la simple elocuencia de
la mímica pura y de la. comedia elemental,
tendríau un especial atractivo para los mn-
<:11'8ch08. En lengua Ilana, no estaba tan
equivocao'o como ·a ;primera vista podría pa-
recer. Los síntcmas son de-que el sííencío es
de 01'0 todavía. A juzgar por los contratos
Itrmados anticipaaamente, ,,«ILas luces de la,
ciudad» r-en-dirá,n más de 10 'que haya rendido
película alguna hasta ahora. iEn otras pala-
bras, 'existe un curioso 'Paralelo entre ']0 que

las «Luces de la ciudad» representa para 1a·o
películas mudas y lo 'que «El cantor de jazz» ,
representó 'plwa Ias ,ha'bladas. Como ha ó'joho
Robert E. Sherwood : «Corno I película muda
producirá por ,su novedad muoho dinero.» -

Hace siete años 'que CMrlie Chaplín puhlicé
en el ,«,Adoelphi» un ertículo 'por 'él flrmsdo,
con este título:wvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,(Cd Sabe 'bien 'el 'PlÍblioo Jo

- que 'cp.lieI'cP), 'que. ofrece illOy un interés ac-
eual, tanto porque-se 'está el'hiibiendo su nue-
va película 'en 'Varias capitales,' OOllO por ser
'Poco ,conociá'os 'los. comentarios ..'que en él se
haoeu.

¡,Francamente" escribió entonces ühapJin,
(<DO creo que. el público
sepa muy J)j.en so que .
quiere ;estl'\ 'es la conclu-
sión Iq1l1'esaco d,e mi 'pro-
pia experiencia. No exís-
tía en la hnaginación del'
plÍJblico 'el deseo de V<3I' {11.
personaje que hecaractc-
rizado en tantas películas
v a través de tantas situa-
eíones hasta 'que se )'eJvelÓ'
linte él es be personaje, An-
tes de 'lIneel público lo
aceptase, 'tuve sobrados
motivos '(¡Tedescorazonar-
.me.» No obstante su Ohar-
10t le conquistó fama uní-
versal cuando aun tra ba-
jaiba con- 'el 'unico afán de
ganar un sueldo, sin res-
ponsabilidad ninguna y
haciendo comedía pura.
D-esde que se ,dió' cuenta d~e
su real popnlarinad, su'
trabllJj{) Iué más 'estudiado,
meúos espontáneo. (Desde
entonces, :por ,lo menos
desde el momento en que
sentí que tenia una repu-
tación 'que censervar; mi
trabajo Iué Ihasrtunte mejo-
rado, 'pero eu cambio Iué
ya más 'estudiado: Anhela-
ba complacer al púhlico,
tan bueno para mí. Debía
darles trucos cómicos de

eíeeto seguro, '0 sea 1(J'que provoca la carca-
Jada, srn tener que ver ,generalmente .nada
con el resto de la acción ni con ta verdadera
trama..

"
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POLITO

· DODularfilm.

DE
QUISQUILLA

Se lo disputan las empresaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

D ESNUDodi 'bál'blliS postizas el rostro
de Polito=eostro que habrían <envi-

diado el mismo kpol0, Narciso y An-
tínoo=cayeron sobre nuestro ih-éroe las -em-
presas cinematogréfícas, disputándose su 'ad-
quisición en :f.urj!bund~a competencia.

'j 'Ahí ,'es nada adquirir '!-In¡galán de las dotes

físicas 'de ¡P,@lit0 Qui'squi·~a, un. 'galán al que

no le falta 'siquiera ,la cualidad excelente de ser

necio perdido, to:nrtodle remate.l

(Las «estrellas», ,da~ita~ y vampiresasde ~o.s

.distintos estudios hollywooderrses estaban a

la expectativa de 1a'8 :g'eisHones de sus empee-

sas acercadel hombre más ,gu!1Po (¡'el mundo.

La que más y la ¡que menos soñaba ya con

tener como 'galán ,die 'su ,próximo film a este
dechado de 'p.erfecciml,es. j Oh,wvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel encanto del

ibe90 y delahrazo con un ,galán' como 'PoJito I

En Ila luche por la adquisición deZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAta l alhaja

tenía 'que salir -:triunfante una de las 1800¡,toras

de pelíeules y esta s uerte le oorrespondió nada

menos que a 'la «Bronoeueuruónta-íllm-Coepo-
iI'¿WOIl»·,que ,le arrancó Ili Pelito un 'contrato

por cinco años renovables a razón de veintí- -
cinco mil 'dólar,es semanales, ni Un céntimo
menos.

No ihal'lia..-tiempo que -perder, y a los dos
días ya estaba Palito en 'el estudíorñspueste a
actuar ante 'ia cámara. La. célebre vampa Mary

Morena fué la. desígriada para interpretar el
principal pepel femenino como -oponente al
lJlJuevogalén, No c8!l;l.íaen :su 'Piel de gozo. Sus
compañeras la envidiaban, 'y alguna pensó in,

cluso en el asesineto. En ñn, quese armó la

marimorena.

Al dilm se le puso el título provisional-e-que
acaso quede (lomo deflnitivo=-de «Un beso en

d'o-re-mi-fa'so]». Y con un beso 'en clave de
fa' esnpezaba, la cinta, sonora, por 'Supuesto.
Pero Pelito 'hizo Jiu ·de buenas a primeras. Ni
en fa - ni en sol sabía !besar el infeliz.
? Ante :esta contrariedad, 'Ma'ry Morena

mas que ensuciarme la. cara. Se besa así, Iter,
pín I

Le agarró la cabeza y le encendió la boca a

"beeos, mordiéndole los labios hasta hacerlos

sangrar.

SI8 hallaba Jeapareja 'en un rincón del «set»

cuando un tipo mal encaraó'o, que llevaba cu-

bierta 'la parte inferlor de la cara con un pa-

ñuelo, los sorprendió píetola en mano. Polito,

creyendo que se tra;ta'ba de una escenade la

película, no 'se alarmó, pero al observar que la

«estrella» lanzaba Un .grito y 'echaba a correr,

se, puso a temblar como 'Un azogado.

:El desconocido Le obligó a seguirle, condu-

ciéndolo a una casucha de las aíueras, donde

.Io dejó ib8!joIlave, sin decirle palabra.

Pelito se creyó eolo, pero cual no seria 8U

asombro al ver aparecer a una de sus perse-

llevó apaete a Palito con intención de ins-

truielo 'en lª, pedagogía del 'beso, de cuya cíen-

cía 'era maestra superior Mary Morena.
Con una paciencia benedictina, >]I'!- famosa

estrella empezó a dar a su ,~ímidodirSoípulo lec-

ciones prácticas del beso, acompañadas de eX-

plicaciones teóricas.

~ TIÚ no has tenido nunca novia P-':"pl'€-,

gunt6 M8'I'y a Polito.,

-Nunca .• Las ohicas de mi. pueblo no me

gustaban,

-y yo, d'te gustoP
/

-,un rato. lar,go-rerpli~ó ~óHto ,bajando losgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,1

;:~:~;r::!::::::~"P::é::~\~'\y!)'
w aprovechas y me comes a besos P

Polito se abalanzó atropellada y torpemen- -

te sobre suapetito~a proéesora y empezó a I I

¡besuquearla con tan poco arte que le cubrió gui~oras-Ia fascista-que le dijo con un tono

el rostro de Ibalba-s. ..apasionado 'que le puso los ,pelOS cíe punta:
Mary, exclamó indignada : ---'¡ Al fin solos!
--:-!j >Qué asquito 'de hombre I No has hecho CELULOOlE



L AzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAprensa hispanoamericana revela un
profundo á'esconderto y una desconso-
la flora desorientación al juzgar Ias pe-

Iícülas parlantes. En parte este ihecho expli-
cable 'por la incapacidad en 'que se encuentran
muchos de los anüguos gacetilleros de pe-
Iículas !para epreeíar al nuevo actor, la nueva
técnica, 'el diá-logo, 'Y 'Sobre toeJo para atisbar
Ias posjbilidaóes de este arte que deviene.

El caso es más ostensible en películas como
«La fruta amarga», 'en las que se mezclan ele-
mentos de valía procedentes del teatro con
las 'nuevas figuras creadas por el cinemató-
grafo :}¡tispaUOipaI'laute.Antes de ocuparnos de
la ·poelLcuJa, &cl'á [bien discurrir algo sobre
puntos <¡UC ·no por ser 'Viejos, y acaso muy
sabidos, orientan la crítica .general.

El primero de ellos es incudablemente la
excelencia que pueden signiflcar las vulgari-
dades. Después de todo, se escribe y se filma
para el público. Si hay algún arte esencial-
mente popular es el cine,
que en este sentido tiene
qus buscar en las catedra-
Qes nel medioevo su estir-
pe y sus precedentes. Los
espectadores contribuyen
indudablemente en mayor
proporción que el 'públieo
tea tral a la realización efe
la obra.

!En segundo lugar no
siempre son miopía y ce-
rrazón intelectual el dejar
muchosd·e.fectos de la."
obras [uzgadasen unadis-
creta penumbra, Es mu-
oho más fácil censurar que
hacer elogios con cierta
originalidad.

!En «La fruta amarga»
ha ó1ebutado corno artista
cinematográfica la celebra-
da actriz mejicana Vil'gi-
nía Fáhregas, frente a
Juan de Landa, el actor que hiciera de Butch
la' figura más resultante en ,,!El presidio». Se
trata de una película de argumento muy ame-
ricano; de fondo 'groteaco hasta la ó1ramati-
cidad, y cuyos personajes 'Y acción requieren
extraordinario dinamismo. En inglés la fi,)mó
la célebre pareja Marie Dressler, Wa,llace
Beery, La versión española. ha transformado
un tanto el argumento para favorecer &. la
señora iFá.ibregas, cuya edad y temperamento
dífíeren consióerablemente del
arte bulo en que se distingue
Marie Dressler. Desgracíadamen-
te el director de la 'Versión espa-
ñola no comprendió en absoluto
que la obra es fundamentalmen-
te un alarde óTedinamismo y de
fuerza 'y así el ritmo que impri-
mió a Ja película resulta lentísi-
mo, y hay momentos en que
parece que las escenas 'Se -hen fil-
mado ¡por partes. La ¡pelea, por
ejemplo, da la sensaclón: de ser
una taracea de celuloide. <Pero
la excelente interpretación. (le

dos actores, Jua-n de Landa y
~aría Luz Callejo y la persona-
liála-d de la Fábregas, ,hacen que
uno disculpe fácilmente esos de-
fectos. Sólo cabe suponer el.
magníñco trabajo que ellos pu,
dieron desarrollar en las manos.
de un director más inteligente.

Juan de (Landa, en e]. 'papel de
Bill, prueba una vez, más que
puede o1esarrOOlIU'el trabajo de

. W\allace Beery, llegando !hrasta
el público. Nos gustó mucho más
que en {<lElpresidio», Completa-
mente ide.nti'lkado con el tipo,
está siempre oportuno 'en el ges-
to, naturalísimo en el movimien-
to y con una entonación mucho
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F R U T A A M A R tat)\nya
(Servido exclusivo de POPULAR FILM)

m á." ba.ja y .también' conveniente que la
que hasta ahora Ie conocíamos. Cada apari-
ción, cada frase, cada gesto de Landa fueron
otras 'tantas carcajaóas y regocijo del públi-
co. Una vez más Landa consigne «robarse la
película», C0'II10 se dice en Hollywood,

Virginia ·Fáibl'egws se revela en la pantalla
corno la actriz intensamente dramática que
conocíamos. De sus labios escuchamos el me-
9-01' [uicío que puede resumir su actuación.

«Toda mi 'Vida difiere de la de la protegonís,
ta, mi actuación ha estado siempr-e enmarcada
en la, comedia ,fina o el drama, no podré hacer- .
Ios tIpOS de 'la Dressler, porque ni los siento.
ni son Jos 'que_ me corresponden.»

·Ma·ría Luz Callejo ha sido una revelación
maravillosa. Chiquilla' de linda fígura es Ia
más completa de nuestras actrices 'jóvenes.
Su trli'bajo gustará muchísimo. P,en:a,' muy
discreto ,en su papel. Hay efectos dIe luz bas-
tante buenos, sobre todo cuando Min está a
punto de ahogerse, El diálogo mejor que otras
veces,

FERNANDO ROND6~

Juan de Landa,

que toma parte en

"La fruta amar-

ga", con Virginia

Fábregas, y cuyo

actor recordarán

todos como al ma-

raviUoso 13utch

de "El Presidio".
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vida y sueñozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

por ALFRED BEIERLE

mente situado en el andén del réfíco urbano,
esperé la llegada de 'un tren de Pot dam
(mientras tanto había ya de truído mi billJete
de 150 kilómetros) 'Y confundiéndome un mo-wvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
,l excelente actor clemán ' kiló t E mento entre los pasajeros me dirigí con pasozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

,1 me 1'0 más. ' n vista de lo cnal, y tenien- fi 1 .• d tació
A lired B"';erle n'caba de cele- '" t 1)- rme a jere ,e es aci n:

v v, w uO en euen a que Berlín se encontraba a unos
bror sus bodas de plata con 150 ~ülómetros,decidi comprar nn 'billete para -1He perdido mi billete ...
el teatro. Dentro de poco el, 50 kilómetros nada más y un par de naranjas, -éD,eci'ónde viene u ted, en qué clase vía-
pÚJb./ico inte1'na.cional tendrá reservándome a la vez un par de marcos a fin ja~ (lEl jete de estación estaba convencido de
oc,asiónZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e admirarle en la de no ilegal' 'a Berlín sin 'un céntimo, en el que obtendría la respuesta cousuetudineria en
nue,va producClión sonora de caso de que me dejaran llegar. . , casos análogos, a saber : de la estación más
la U ta , dirigida por e l pro- El viaje empezó.' mal. Cadadiez kilómetros, próxima y en tercera clase.)
ducto?' A Ljred Zeisler, "El re- aproximadamente, una nueva visita del reví- Su sorpresa-y satisfacción-no conocierou
.traso de-ltren expreso". sor. A este paso hebrfa tiempo de descubrirme límites al oír mi respuesta :

diez vecesentesde llegar a Berlín, Una vez ---,J)e Pobsdam (30 kilómetros) y en segunda

VEINTICINCOaños-e-un cuarto de silglo- agotado el trayecto recurrí a las estratagemas clase.
~ ,d

'
e vida paradójica, de ficción, de que ,en cas-o semejante se le ih'UIbi'eranocurrido No había duda posible. tE! jefe d1e estación

autoíronía, de éxitos 'Y también, hay a cualquiera: pasearme por 'el corredor, per- tenía delante un hombre que decía la verdad.
que ser franco en loahora de ,las confesiones, manecer Iargos ratos en los lugares más re- Pagué uu ma-rco cineuenta y meretiré de la
de algunos pesos en falso. cónrñtos del tren (el 'J.ector, con su natural presencia del d'i>gno funcionario después dle

!Es el momento odoedetenerse y eciharuna 'Perspicacia, ha!brá adivinado ya a cuales me agradecer un saludo rebosante de admiración.
ojeada sobre 'el panorama del pasado. Ciertas refiero) y quedarme profundamente xlorrnido Así llegué a Berlín, por vez primera ... y has-
alturas se destacan 'en 'el conjunto del preté- ~es un 'decir, pocas veces habré estado tal] ta ihoy, en que' 001001'0mis 'boda,s de plata en
rito paisaje como 'Para hacernos más fácil el despierto en mi vida-en un rincén 'die mi com- un tr-en-e-donó'e nadie 'se toma la molestía si-
recuerdo de la ruta eecorrida y de sus jor- "" partimento. Y 10 que son las cosas. Conseguí quiera de pedirme 'el ibiJ1.e[.e.
nadas mas importantes., llegar a Berlínvsín ser descubierto, con mi hi, Y ahora, para terminar, delataré de qué

En primer lugar la decisión inicial que me llete para 60 kilómetros. Sélo me faltaba sa- modo- me ;gustaría celebrar mi primer cuarto
llevó a abrazar el arte" dramático, como pro- lirde la estación. de siglo de teatro (y de pantalla): con la in-
Lesión después de ha>her estudiado en la iE:s- Se trataba, afortunadamente, de una esta- terpretacíón de una película a 'bas·e d'e un ar-
cuela de Declamación de Max Reínhardt !baijo ción-la única de Berlín-donde existe la po- gumeuto de Jaok London. A no ser que lo
los consejos 'd

'
e Milán y Steinrück, ~bos sibH1d8!d'de brasladarse de los andenesdel -trá- celebre co-n nn papel en ,la primera película

arrebatados prematuramente por la muerte, fíoo interurbano a los del trafíce urbano 1301' so-nora en colores de la Ufa... -
pero inmortales 'en el recuerdo del público y, -' los pasos subterráneos. Una vez conveniente- Pero temo haber dicho ya demasiado.
'sobre todo, en el de aquellos que tuvimos la ===================:;::==============~========
suerte de ser eus discípulos.

En segundo Iugar las primeras impresione!'
fuertes ,¡f,eja,das 'en mi espíritu por algunas
obras maestras de la literatura, Andrejew,
sobre todo, pero también JMk London, Tra- L AS pégínas 'die la hi!Storia han vuelto diez
ven y Stefan Zwesg. Como Jeotorde las obras v años atrás. .
de estos autores !he obtenido del público, en Jackie Coogan, luego de haberse cape
casi todas las ciudades de Alemania, consa- tado la admiración de todo-s Jos públicos del
gracíones que estímo en tanto, por lo meno-s, mundo 'entero, vuelve a vivir en la pantalla
como, 10s' aplausos conquistades en la escena. los días inolvidables de la película «1'11eKíd»,

lEn tercer lugar coloco mi contacto con el hecha cuando.....Jackíe 'co-ntaba cinco años de

mieróíonode la raci'j<odifus[·ón y en cuarto mi edad,
/ contacto con ,el micrófono.jdel cine 'sonoro. Claro 'está que no se trata de Jackie 'en per-

Bajo la impresión, y las consecuencias, de este sona, pues el famoso actor juvenil cuanta aho-
contacto me encuentro todavía 'ahora ... :y quién ra diez y seis años de edad.
sabe 'hasta cuándo. ,Ell nuevo Jackie es naoa menos que su her-

,Mi entrada en la cinematografía sonora, es mano, 1R0bért Coogan.
obra del productor y director de escena Al- Rohert tren e shoea cinco años', o sea exac-
ir'eO' Zeisler, Después 'de oírme un día recitar tamente la edad 'que tenía Jaekie cuando dehu-
caEl secreto de Ias mujeres», de Eulenherg, me ló .en la pantalla, corrCharlíe Chaplín.
propuso 'a rajatablas un papel en la primera Roibert debuta en 'el importantísim-o papel
película p-olicíaca sonora de la Ufa ,«El di s- de Sooky, 'el amigo inseparable de Skippy. El
paro len 'el taller». Acepté-s-nunca íué la frase papel de Skippy lo asume Jac}fie Cooper, otro
más execta=con 10'8 ojos cerrados. [lbamos a de los' actores infantiles de la Paramount. La
ver lo 'que ocurría., _ ,película 'está basaóa 'en .loadíbujos del genial

Uourrió 'que, de momento, 'el trwba,jo para caricaturista Percy Croshy.
l~ pantilla sonora tenía para mí algo de alu- El más juvenil de todosIos miembros 'de la
crnante. ,Verme-y -oirme-en la 'pantalla y familia Cooganse parece muchísimo al actor
saber 'que 'otros me verfau=-y oirían-en Leip, de «The Kid». !Algunos aseguran que se 'Par~-
z~g, en 'Berlín,. 'en Colonia, mientras yo, por cen como dos 'gOt,BlSde egua. 'Los ciudadanos
ejemplo, trabajaría 'en París, era cosa que se ele Hollywood' no pueden contener un estre-
me aparecía un poco como ,historia de dueu- me cimiento de sorpresa al notar la semejanza
des. ~'ei'o uno se ·a,costumbraa toci'o y aquí que 'existe entre el Robert de hoy y el Jackie
me tienen ustedes trabajando en un nuevo de hace diez años.
fi1m-sonoro de la Ufa, pasádome lo-s días, y Los miseros ojazos ingenuos, muy abiertos,
parte de las nocihes, 'en tren expreso que lleva cual 'si estuvieran abarcando el ho-rizonte en-
retraso y persiguiendo (nada más que como tero, 'en una mirada ávida e insaciable.
detecttv'e, aun que 'd'icho sea entre nosotros Jill mismo ,gesto de melancolía 'en 'sus la-
preferir-ía que la persecución 'se inspirera en
otros motivos) a Charlotte 'Susa, 'que ,es indu-
dalbIemente la más bella e interesantade las
criminales con que cuenta en 'estos momentos
la cinematograJ'ía alemana. Y i]:¡.eaquí que.es-
tas aventuras f.erro:viaria,so-oind-dentes con
mis bodas de plata con Ia escena, me recuer-
dan otra aventura ferroviaria-c-vivlda ésta=-
que remonta a los comienzos de mi carrera.
, ~'e permitiré contarla. Después odleuna (81'-

hstrc~mente) provechosa temporada en Viena,
medirígí con un buen contrato a dar una se-
rr:e de representaciones en 'una importante
ciudad del 'este <de Alemania. El respeto que
siento por la vida privada-csobre tod'o por la
>pro-pia-me obliga a ocultar por qué motivos,
al terminar la 'temporada, en lugar de encon-
-t.~·arme, como hubiera 'Sido natural, en pOS€-
síón de una bonita suma de dinero, producto
'd,enns ahorros, nocisponía siquiera de la can-
tr-dad suficiente para llegar-a Berlín. Mis fOil-" '1
dos bastahar, 'para viajar durante un tra-
yecto de. 87 .kilómetros y medio. Ni medio ~ __ ",- -.J

Un de- siglo decuarto

E'L ~ERMANO DE]ACKIE COOGAN
hios. Un gesto que parece como si expresara
que su dueño acabaó1e escuchar todos l-os
sermones de una na-ción entera de pedagogos,
a quíneses preciso burlar al menor descuido.

Sooky, tal oomo Crosby 10 presenta en 'sus
dibujos, 'es un chiquillo muy semejante al
Jackie de hace añosvel de la película de Cha-
plin. 800>ky es, en los 'd'ibujos, undeshereda-
do de la, fortuna, a quien todos se apresuran a
maltratar de padahra, y aun a veces de obra,
'en las calles de 'su vagabundaje habitual. 800-
ky vive ,én una mísera choza, al otro lado de
la vía, no lejos de la casaóe S>kip'PY, el hijo
MI prominente cacique del pueblo en que \Se
desarrolla la acción. ,

Bobert, vestido lo más desastradamente po-
sible, con un jersey que le llega a las rodillas,
y. la Igorra caída sobre una oreja y buena
parte del hombro oorrespoutñente, se parece
a Jeckie como 18!sniñas de los ojos.

Si Jackie Coogan hubiera ihabla,do eu la pan-
talla, cuando ihizo su debut, hubiera hablado
exactamente lo mismoque Robert habla aho-
ra. Así, por lo menos, ro asegura la familia
Coogan, y nadie d,ehe sa(berlo mejor que ellos.

==
'~~HOLLYWOOD REFORTER~4

HABLA DE "KIKI~~

H Eaquí Ilos términoa en que 'se expresa
e1 «Hollywood Reporter» acerca del
último film ,d

'
eMary Pickfor d, «Kiki».

«Con el nombre de Mary que les llena el <tea-
tro y una película que satisface al públic-o los
empersarioe pueden eentarse tranquilamente
en 'Una (butaca y reír a su gusto viendo la pe-
Iícula también. Y a fe que hay mucho de que
reír. [,q's carcajadas menudean. La interpreta-
ción de Mary Pickford es deliciosa. Ella da 'Vi-
talid'ad y frescor al papel de la vehemente co-
rísta que quiere alejar al empresario 'ele 'su ex
esposa, lEl director Sam Taylor ha manejado
muy ¡bien el asunto y ha saJbido sacar partido
de todas' las süwaciones cómicas. La escena
del teatro en que «Kiki» ihace por poco fra-
casar la representación, 'es digna de mencio-
nar 'especialmente. lEs magnifica. Todos los in-
térpretes actúan espléndidamente. Beginald
Deuny aumentará el número de sus admira-
dores' gracias a 'su interpretación del papel de
Harrdall. «Kiki» es una película muy divertióa
para grandes y chicos.» .
- Las representaciones de «Kiki». están llama-
das a tener por lo menos tanto éxito corno la
dada en el teatro Strand, Yonkers, que moti-va
este comentario.NMLKJIHGFEDCBA

' - A c a d e m ia Claret l.
F U N D A D A E N 1 8 7 3

F E R -N A N D O , :24.-:26, 1.°
Teléfono 16878

Director: D. Manuel Claret Calv6
Perito Pr of e s o r Mercantil

*
Enseñanza integral de las
asignaturas de lacarrera prác-
tica de Comercioe Idiomas.

Clases especiales para se-
ñoritas.
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LOS ARTISTAS ASOCIADOS
.(UNITED ARTISTS)

•

presentarán

a

,/

con

CAMILA HORN y LUIS WOL"EI~
-, ;

en la superproducción sonora' de Sam Taylor ,

). / .

·.TEMP'ESTAD
• Un

gran d r am.a

Un . I ,

gran amor.
(

Un '

gran' artista
. =:

j
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ESTRENOS conserva su aguda sátira y su fino humo-
císmo.

lEs obra de difícil adaptación, muy 'bIen COD-

ducída por el fu,ector.M. S.
Kursaal: '·'El expresa
azul" y "Lilíom"ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

"S TUDIO CINAES" presentó en S'U última
sesión del Kursaal dos fílms que re-
quíeren más espacío y tiempo que el

que permiten das prisas de ajuste de una úl-
lima hora. Son esos ñlms, «El expresa azul»,
de la S owkino , de lMosC'Ú, y «Liliom», .le
la !Fox.. .

El primero, 'l'ealizao.'o por [lja Trauberg,
tiene esa trascendencia social, esa finalidad
que podríamos llamar pedagógicorrevoluoíona.
ria 'que caracteríea 'el cinema 'soviético. Pero
a esta consigna de utilización del cine como
propaganda políticosocial, 'hay 'que añadir sus
valses puramente cinematográñcos : rltmo di-
námico,úlenso dramatismo, perfecto acopla-
miento. de masas, nitidez fotográfica, técnica
modernista ry original.

Toda la acción, viva y henchida de huma-
nióad, se desarrolla en 10s diferentes vagones
de 'Un tren, de cuya dirección &13 apoderan los

'esclavos sublevados' contra el capitalismo
opresor, que 10 con dueen en marcha vertigi-
nosa hacia el sur de 'Cmna, ,dondle se unirán
a las tropas rojas.

«Liliom» acusa el lestilo peculiar de Frank
. Borzage, ISU realizador: acción lenta, grises
brillantes, gusto refinado por el detalle artís-
tico. Adaiptaci'o de una farsa teatral de Molnar,

Colíseemt ~'Montecarlo"

o PERETA de iErnest Luoitsch, ambiente
mundano, con la lfilg;uraprincipal o.'e
Jeanette Mac U.onald.

Estos datos, aunque en esquema, se bastanwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Anita Paqe., espléndiday

sazonada belleza de los

. estudios n-c.:n; se aso-

ma a la portada de este

número, para embellecerlo

y prestioiarto,
..

Anito Paqe,bonita y gentíl,

es hoy nuestroheraldo, '

El tesoro de "Mamá Coulter "
(Continuación de las págs. 2 y 3)

en los días de la domina- Muchos de los trajes,
ción española; o cómo empero, eon copias 'hechas
cierta familia conseevó, du. directamente del original
rante muchas generacio- por Ias costureras que tea,
nee, aquel traje de boda, bajan ibajo sus órdenes.
legándoselo de paóres a hí, Para conseguir los materia-
jos, hasta que la pobreza loes apropiados al estilo de
los forzó a venderlo. ros vestidos, lós famosos

«exploraoores» de la :Me-
tro Goldwyn Mayer han re-
corrido Ios pequeños alma-
e 'e n e s de innumerables
pueblecitos y e i ud a-
des. Otros 'trajes viejos 'se
descosen y se rehacen,
para volver a usarlos en la'
producción. de películas.

Ademés 'o.lela pintoresca
tarea de escudriñar en el

pasado en !busca de estilos
olvidedos, '(·M.amáCoulteo
tiene a su cargo la manu-
factura de modelos para
1 a iS películas modernas.
!Ba>jo '00 vígílancía 'se fa-
ib:cican aquellos exquisitos
trajes 'que' ac;í'mira.ffio·s en
la pan taHa-Domo los de
«Madarnr, Satáu»-diseña-
dos por el célebre Adrián. '

«(:MamáCoulter», garbo.
sa, fresca y Iígera.como un
pájaro a pesar de 'sus años,
'está siempre dispuesta a
mostear 'su valiosa 'colee-
ción de traj.es· antiguos, ) f

a charlar acerca (Le «los
viejos y felices tiempos»
cilelteatro,

por sí solos para jprestigiar 'esta oibra. Pero
añadiremos elgunas lineas 'que completen el
comentario y el elogio. .' .

15n «Montecark» halla la divina Jeanetts
el marco adecuado a 'Su ¡fi¡gura, tan femenina
y atrayente. To-do-s,son anotívoe para que la
gran .actriz luzca ISU belleza y su arte. 1,11-
bitsch, mago del género frívolo, ha tenido
'élaciert{) de presensar a Jeanette Mac Do-
nald 'en varias escenas que da obligan a la
«deshabillé». Y ya es sabido que no, 'hay modo

. de resistirse al 'encanto de esta artista en esos
semíoesnudns en que triunfa 'Su cuerpo sua-
vemente estremecido de caricias ímeginaeíes.

Hay finos detalles de psicélogo, matices de-
Iícados de realización, escenas resueltas con
gracía suprema, todo cuanto es capaz ·de 10-
'grar un talento tan ductil como 'el de Lu-
hitsch y 'Una sensibilidad tan !fi,es'pereswsiada
como, la ·¡;le Jeanette Mac Donald. .

'La rnüsíoa 'es tbr1llante,' las canciones-ale-
g,res-po,r el tono y la picardía-o Cantadas
por Jeanette, a,dmirab-loemen1e acompaña'da:,
'en <lilJguna'spor Jack Buchanan-cqus crea un
tipodelidoso-, aumentan su valor lírico.

«Montecarh» constituye-un triunfo Iegítí-
mo 'o.'ela Paramount.

GAZEJ

NO'DA.-:-El haberss aplazado hasta el mar-
tes-e-día flel 'cierre de nuestra r'Elvl:sta-el es- -
tr,eillo ,d !e «Wu-Lí-Chang», de la M..JG.~M., nos
impide 'Comentado. Pero como 'es di'1m de du-

-racióu 'en 'el cartel, 10 haremos sin tanta pre-
mura en el númerq ¡próximo.

NOTICIARIO'

CONCHITA UUQIDZA

Pronto Nueva York gozará
de un sublime espectáculo al
exhibirse el film "Dirigible"

EL día 4 de abril del año en curso, tendrá
. lugar 'en el Teatro Ceatral, o.'e Nueva

York, la exhibición rprivaa~a,que durará
dos' días, del colosal <film de Columbia, «Diri-
gible», una de las [oyas que marcará época en
la cinematografía.

El famoso trío, [Frank Capra, Jaole Holt, y.
Ralph Graves 'se volvierbn a juntar en esta
película verdeóeremente 'exfraordinaria. ;Frank
Gapra como' director y Jack Holt y R,alph Gra-
ves, los populares «camaradas. o.~ela pantaUo.
tienen los papeles prinoipales en la obra.

La dama [oven es la bellísima Fay Wray,>
que demuestra una vez más cuánto puede rea,
lizar, la belleza 'Y el talento untaos, cuando la
historia 'es también de alta calidad.

En el' reparto, además hay actores como
Hohart Bosworth, Harolrr Goodwin, Roscoe
Karns y Clarenoa 1Muse. .

,

Esta película, que marca la ambición mayor
de la compañía Columbia para la presente tem-
porada, ha sido filmada con la oooperación de
la Marina de los Estados Unidos Departamen-
val cila'.Anacostia, Lakehurts .e.n' San Diego de
California. Se ,trata de tID drama de gran emo-
to Aeronáutico.'

(cDir1giblelt íué producido en la (EstaCiÍ6nNa-
ción, donde, para aliviar la acción dramática,
s'e han intTücl.uoido,interesanlles toques de co-
media que no alteran en nada la intensa. ac-
ción emotiva del drama en general, Alrededor
de la historia y como base central die la mis-
ma, el amor impera ...

'«iDirigible» es uña 'película que siempre será
'recordada. Y 'que seguramente el público gus-
tará de ver más o.~euna vez. Tan extraordina-
riamente buena resulta.

Otra producción de Howard Hu-
ghes para los Artistas Asociados

THE A,g,e for Love» (k(La' edad del
amor») besada en la novela d~eEr-

( nest Pascal, ha sido seleccienade
para ·srer la primera película que interpretaré
Billie Dove como estrella da Los Artistas Aso-
ciados.

Pascal, ,el conocido novelista 'y drarnaturgo.
ha sido contratado por el productor RQward
Hughes, 'que realizó ,«(,A¡ng¡eLesdel iLndi-erno»,
para escribir la adaptación clnematogréñca ell
C?labo·radón con Frank Lloyd 'que actuará de
director.

«The Age for LOIVe»es un drama romántico,
moderno. Fué elegído como primera película
para ser interpretada ;por Billie Dove como es-
rtreilla de Los Artistas Asociados, después de
vari-os meses de tentativas para hallar un buen
asunto para la bella artista,

"



pODule»r film.
·NOVELAS CINEMATOGRÁFICAS

Sevilla deZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(C o n t in u a c ió n )

1 Todo el mundo quiere saber más de mí,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAque yo mismo!
1Yo sé ilIl'Uybien lo que ¡pienso, y sé muy 'bien lo que
siento 1... Y 1M, ¿qué üiaces aquí P -Est.o a María, que
a<>ababade entrar al estudio.

-Creí que .te ihabíes acostado hace m uchlsirno ra.to-
murrnruró ella.

-No, !he estado pensando-rapuso él con desagrado.
-¿ ·Pensando?
-Sí ... acerca de ti y de otras cosas. Ven aquí.
-Es mu(\' >ta .. de, Juan.
-¿ Qué nnás da, 'Y quién eres tú ¡para decírrnelo P

vete a acostar. No. Ven a mi vera. Siéntate,
La joven, dócítmente, seguía todas sus indicaciones.
-Mmía C0Jl8UeJO,dime, ¿qué te parecí esta tarde?
-1Te weía más gmUi¡lO!
-Niña, no lhaJbJo de mi figura, hablo de mi voz.

¿Cómo salió mi canto P
· -A mí ... a mi me gustó.
Juan se ¡padmoo vlcdentannente la pierna.
-1 Ya ·10 wes 1 No saJbp3),lllentir. 1Salió malísimo!
~No digas eso, Juan. A mí me gustó nnucno.
-Tal 'Vez a !ti; ¡pero no a esos tíos... Mgo tengo yo

que no anda Ibien. ·El Fulano aquel dice que no tengo
corazón ..., 1 María !--'8xcJamó [evantándose de un salto.
-Quizá 1110 ~o tenía antes de conocerte ... pero ahora,
1mírame I -Se arrodüló a sus pies. - I.Te quiero, Md-
'ría 1 Te he .querido desde .eí momento que te vi la pri-
mera 'Vez... Y ·tú, gune quíeres ? .

iOn delicioso suspiro de ~el-ioidad f·ué su única res-
puesta, mientras él la estreohaba tíernameuts en sus
brazos, cubriendo su rostro de besos.

-María Consuelo, 01 empresarlo tenía razón. No ten-
go corazón .. , tú 'o ,tienes enterito. Dijo también el in-
dino: «Tiene que sangrarte el eorazón.» Mana, m ¡
corazón es tu'Yo... ¿ narás tú sangrar mi corazón?

-1 Dios me /Ubre1
-¿ AunlluQ yo ,te Io rogara?
-Aunque.
-1 Má~ mona eres liMaría Coneuelo, siempre he es-

tado ohelaíto por ti, vida mía 1
-1 Ay, Juan, qué Ieliz soy 1 1Qué feAiz, Dios mío!
Conversaron unos momentos más, con las manos en-

lazadas, rruwiendo planes ¡para el porvenir. El reloj dió
la hora; y, sorprendidos, se despidieron para soñar
cada cual con &Ufillioidad.·

A la mañana siguiente, Bsteban salló, con aire de
misterio, a wer al director del Teatro ReM de Ia ópera.
Una hora después, Juan y María salieron j-untus; y
la RlIlmbarLta, que 'os abordó a Ia puerta, los encontró
tan reticentes corno Juan Ihalbía encontrado a Esteban.

-¿ Te parece 'que está 'bien hecho ?~preguntó María a
J'IIan, cuando se Ihulbiemn adejad() 'IIn POC().

-r-d Estás segura de que quieres casarte conmigo? Eso
es Jo importan te.

-Por supuesto que sí-e-tepuso ella.
-Entonces, tenemos -'que ver 311 \[Járroco, lo primero

=-exolícó él-o Tienen .que correr Jas amonestaciones an-
tes de que nos casemos.

Era Ia \[Jrimera vez que Juan entraba a la catedral.
La atmosrere. grandiosa del templo le produjo un seo-

tirniento de Intima .satísracción. Terminada Ja misa,
dejó a Marraen la igilesia y f,né en busca del cura de
1a parroq nía. .

Mano distinguida. y- bonita
se obtiene usando esmalte para las uñas

Perla, Ptas. 2'25, y Rosa, 1'25

V E N T A EN. PE R F U M E R'I A S

¿Quiére Vd. ser morena?
Use

afrik

Frasco, 5 Ptas.

VENTA EN PERFUMERIA8

CRE,MA

Unlca en el mundo para cutis anémicos,
las picaduras de viruela y otros defectos

de hi piel.

VENTA EN PERFUMERfAS

Muestras y pedidos, J.' O L I V E R " Cortes, 1169

-mis amores
El sacerdote con quien Juan necesitaba entenderse era

un 'Viejecito de rostro surcado por das arrugas y un
poco tardo de oído. Juan no tuvo dificultad alguna,
sin embargo, hasta 'que ~ cura le preguntó su nombre.
Par ¡priunem vez le ocurrió entonces que Juan de Dios
no era suficiente.

-¿ Cómo te '1Iamas, bija?
-Juan de Dios.
-¿Juan de Dios qué P
-r-l 11.;11!Juan de Dios... .
-Tu apellido, 'h·ijo, VU apellido .. El nombre de la no-

vía es María Consuelo Vargas, dices. A.hora el tuyo:
¿ Juan de Dios q-ué? .

-1 MI, elapeyido !
=-S], hombre, ·tu ape!Ilido--repHió el cura, con &a pln-

ma en alto.
-J,uan de Dios ... Alanzo.
-La novia, Ma:ría Consuelo Vargas; el novio, Juan

de Dios Alonzo-s-, masculló el sacerdote, acabando por
ñn de anotar -la partida,

=Padre, ¿ sacará usté las amonestacíonea el domingo
que 'viene, verdad?

~<;í, y tienen oue correr tres domingos conseoutivoe->
inforuuó el párroco.
-¿ Y Iuego nos l[lOdemilscasar?
-Si no !hay Impedimento, d'Estás seguro, hijo, de

que tod-o está como Dios manda?
-Ya se 've 'Q'ue sí, padre,
-J?;ntonces, que sea ennoraouena, d Por qué tiemblas

tanto ?
-P'ues mire usté, padre ... es que nunca me halbía

casao ... Ia ![lura fellcídad. Y... ¿es eso todo?
-Eso es todo.
-Graoias, ¡padre. 1Ath! Una Iíenosruta pá: la iglesia.
-Ve con Dios, U:tijounío-i-dijo el 'bondadoso párroco.
Juan ,p.esó la mano del sacerdote 'Y se apresuró. a

reunirse con !María.
-Todo está arreglao, Marla-excIaJmó alegremente.
~TUaJl, ¿estás seguro que no haremos nada maloP-

preguntó ella ,todavía. .
=-Como que el ![ladre mismo mie lo ha dicho=contestó

él riénrloss->, Me Iba dado ~a enhorabuena,
Detuvíéronse ¡para santiguarse en la ¡pila de agua

bendíta .. -A!hora sí, María Consuelo, 00 acabaron los
desazones y los apuros y las peniyas, ¿ No ves cómo
nos sonríe la Virgenci-ta ?--<lijo Juan, señalando una
estatua de Nuestra Señora. .
-¿ De veras ?--iPreg,untó María, abriendo- tamaños

ojos.
-r-l Pues que no! t Ohlquiya, ni que estuvieras ciega!

=declaro Juan. ·Y, santiguándose . -1 Vi~gen Santa, te
prometo querer a .mi María con todo el corazón hasta
mi muerte, 'Yser siempre leaJ para con eya 1

J nspirada por su Ipromesa, María se santiguó a sn
vez y repitió el voto : -1Madre mía, te prometo querer
siempre awvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAuni Jua.n y no abandonarle nunca ... nunca t

Sadieron de Ja catedral. Alpr()vechando la primera
ocasión, Juan cogió a María en $US brazos I f la besó
tiernamente,

--¿ Ves tú? Ya somos novios--<lijo riéndose.
-r-l Qué dicha l-murmuró ella, arrobada.
Dirigiéronse a¡presuradamen,(.e a la casa, ansiosos de

sorprender a Esteban y a la Rurnbarita con Ja no-
ticia.

Caminaban muy agarraditos de 'la mano por Ila calle,
cuando un ómnibus se les adelantó. Ning-uno de ellos
se dió cuenta de la conmoción creada por 'uno de los
pasajeros que >hwbía alcanzado a 'Verlos. Era Lola.
Descendió hgeraJmente en Ja próxima parada y regresó
al lugar donde ,hlllbía divisado a Juan y su cornpa-
ñera., pero [os amantes habían desaparecido. En medio
de [a decepción 'que le causó el .haber ![lerdido la pista,
no Q)udounenos que consolarse con ,la idea de que sus
pesquisas tenían ahora un radio definido, y que por
estos :j¡¡vrrios Ios encontraría 3il cabo.

Tío Esteban Ihll!bía logrado terenínár su arreglo con
el enrpresa.rio, Mischa. Conversaba anímadamente con
la Rumbarita cuando escucharon ambos desde abajo
la voz de Juan. La 'vieja cantatriz hizo una guiñada a
Esteban.

-¡ Ahí están, creyendo 'que nos van a sorprender ...
corno si no lo Ihut}iéramos adivinado hace "mucho rato ¡
=-dijc ella, sonriéndose.

-r-l Tío iEstelhan! 1Tía Lulú !~ritaba J'uan, arras-
trando a María casi en ¡peso ¡por las escaleras. Los
viejos salieron a la puerta a recibirles.

-1 Señoras y cabayeros de Madrid, escuchad el pre-
gón! Vais a.·. .

-O ír Ias Ibuenas nuevas del día=concl uyeron ambos
n,1 'D ismo tiempo.

-¿ Con -que ,lo saJbiais ?-exolamó Juan, estupeíacto.
-Por supuesto ... y da cosa se os está leyendo en la

cara, ¡Oh, Esteban, qué hermoso es ser Joven y son-
rojarse así 1 -Adelan,tóse y besó cariñosamente a Ma-
ría. -Hija -mía, [os parabienes. Me alegro en el
alrna.

=-f Otros tres domingos y tendremos boda 1 anunció
Juan orgullosaimente.

Tío Esteban le tendió Ias manos.
-1 Debería estar enojado ... pero no lo estoy 1 1Déja-

me que ·te abrace, muchacho, y tJ] también, María 1
La Rumbarita comenzó a hacer pucheros.
-N o se ponga usté a yorar ahora, tia Lulú. Seque

esas .lágrirnas y yévese prorrtito a Maria Consuelo a
la plaza del mercado. Vamos a tener un festín esta
noche, 'y ffYa necesita un vestido blanco ... con cintas y
encajes... 1 :una corona de azahares 1

-1 (1M corona de azahares l=-mur muró Maxla, exta-
siada.

-Tia Esteban, 'listé a comprar [as COSll!B de comer ..·
¡y cuidao que el Tia Esteban sabe de eso I

-¿ Qué tendremos ?--;pregnntó el viejo, encandílán-
dosele Jos ojos.

-Lo que usté quiera.
-¿ Langosta ... 'Y -una ,botewa de vino otanco ... y pi·

ehón en ,¡>epi torta P

Producción en español de la M. - G. - M.,

con Ramón N ovarro de director y es-

trella. - Relato de Carmen de Pinillos.

=-Requeteaién.
-Entre tanto, :yo aim:piaré da casa .. Id ipr()l1tito, y ya

estáis de wuelta-s-dl]o Juan.
Dió 'IIn beso a María, empujándola hacia, la puerta.
-E!\pérate un nnornento-cdijo la Ruml>arita-. 1 Qué

día 1 1Qué día 1 ~~ora, !Esteban, dado tú la gran no-
ticia.

-r-l A:h, sí, [a noticia más estupenda l~x()'laillló Es-
teoan.

--Suél·tela usté, Tío Esteban, - que no la dejamos

~Ü~'a oporbunidad ¡paxa ti como nunca te la 'hablas
soñado, hijo mio 1 - Detúvose 'y unlró fijamente a. Juan.
-1Que vas a cantar esta noche el l[l3d)elde Canio en
«Payasos» en el Teatro Real. .. y que la Reina va a.
estar 'Presente 1

-1 Cáspita l=-exclaunó Juan, con alegre risotada.
-N()s Iha avisado el empresario 'que el seignor Tito,

01 tenor, tíene angina, y 'que bú vas a reemplazarlo,
-1 Toma I 1Toma I--<lijo JuaJ1, muy satisfecho de si

mismo-. El empresario no es ,tan tonto, después de
todo. Le gusté entonces, • eJl ?

Esteban tragó salí va..
-Se quedó encantado de tu voz--declaró conclusiva-

rnente->. Pero tienes que prepararte en un periquete.
-Descuide usté, que me sé el ![lll¡pelad revés y al

derecho. Vaya quedar como uas ¡propias rosas. Me voy
a reír- como nadie se ha reído y VO'Y a yorar lágrimas
dll .verdá, 1Y [·uego... Juego tendremos 'la gran cele-
bración 1

CJI.¡P1TULO XVI

Alegre como unas 'castañuelas, Juan había termi-
nado de Ilmplar y disponer los meebles a su gusto
mientras cantaba a voz de cuello. Ü<lnque «Payasos»,
¿eh? Bueno; ya [ea mostrarla él cómo debe cantarse
,la Iparte de Canio. Detüvose con saciaíaocién a con-
templar su obra.

-1 Necesitamos ,¡¡¡I-gunas flores l--exClI8lm6-. IY el
víno t 1 Se me ha:bía olvidado 'o más importante 1

Cogiendo su -somorero, salió de carrera, resbalándose
por Ja bara.ndilla de 'la escalera como 'un dhico tra-
vieso. .

All caoo de media Ihora regresaoa con una ganafa
de vino al brazo y 'un gran ramo de flores en la otra
mano. Jl.¡brió de un !puntll!Pié la ¡puerta del estudio y
penetró radiante ... 'para darse cara .a cara con un deJ!-
conocido, un mi,¡¡tar. Juan observó {fUO II8'Va,bael! Uni-
forme de capitán de caballería,

1 Era Enrique!
El canto de Juan eXl{!ir-óen' sus labios, cuando el

extranjero se Ie ¡plantó enfrente, con los sombríos ojos
Huminados de 'un odio fanático.

-r-d Es usted Juan de Dios ?-preguntó el capLtán Var-
gas con voz sorda 'Y annenazadora.

~'El rnismo=-respondió Juan-. d Y usté, señor?
-1 Soy ",f capi-tán Enrique Vargas, de la Caballería

de Su Majestad... y hermano de Maria Consuelo
Vargas!

Esta declaración ¡pareció cargar el aire de electricí-
dad. Juan se quedó aJelado.

-¿ Dónde está mi in,feliz hermana ?--;preguntó En-
rique, iracundo.

--Su hermana no es infeliz, Ha salido a comprar su.
"traje .de boda. Esta noche celebramos nuestros espon-
sales=pudo Juan contestar.

-r-i Gracias a Dios que Ilego a tiempo !--<l110 el ~.
pitán Ierozmente=-. Esta noche se vendrá ella conmigo-
a Sevilla. Más tarde me ocuparé de usted ..

En cinco tonos:
Blanco , Rosa, Rojo, Gra-
nate y Coral. . Pts. 2'00
Nácar (Novedad) » 4'00

Se vende en las mejores Perfumerias
UNITAS, S_ A.
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-¿Qué quiere usté decir?
-Que se dézyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAusted rpor muy feliz de que no lo mate

ahora ,mismo--gruñó el otro sordamente.
J nan se echó a reír.
-¿ 'Matar.me? ¿Con esa espada tan briyante que

yeva usté al cinto? .
-Lo Iharé si usted nne dl:>Hga a ello. Pero no quiero

manchar .másZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe l nombre de mi hermana.
-l'vLuy ((eas ¡pailalbras son esas, capitán Vargas-dijo

Juan en tono de censura.
-Sí; demasiado feas para que el mundo se entere

de ellas. Eso es 00 que le salva a 'lisiad. IMire usted
que verse obligado a dejar con vida a un j·ng·lar que
corrompe a una niña inocen te !

Horrorizado ante esta acusación, Juan retrocedió.
=-Pero, Gusté cree que yo ... ?
-¿ Oreer? ILo sé I IPero es preciso que la sociedad

no sepa nunca que !hizo usted de mi !hermana una
prostibuta !

La sangre de Juan se de 'heló !por un segundo en las
Venas. 1 La infamia de esa íncuépacíón t Poco a poco
recobró la facuJtad de hablar.

-Esa ;palabra estoy seguro que jamás 'la ha escu-
chado 6U ihenmana, de usté-dijo fríamente. De súbito,
BU aenenazadora cahma se disolvió en un arranque de
furia apasienada. -1 Retire usté esa ¡palabra !-rugió-_
IRet.írela usté o ,lo ahogo ahora mismo 1

Sa!ltó corno un tigre a da garganta de Enrique y co-
menzó a apretar. -1Retírela, retírela !-gritaba, es-
tranguJándolo más y más. m oapi,tán trataba desespe-
radamente de evadirse, de alcanzar -6U eepada, sin Jo-
grar conseguirlo. El sonido de su bronca respiración
comenzó a llenar la estancia.

De pronto se abrió una puer!Ja a espaldas de Juan,
y entró LaJa, resplandecíenta de adornos.

-1Hola, chico!; ¿,qué te .pasa ?-preguntó, soltando
una carcajada. •

Lencarnente Se aflojaron los dedos de Juan. Volvióse
a Lola que avanzaba ondulando el cuerpo y con una
maliciosa eonrísa en Ios u<libios.
-¿ Conque tú eres üa causante de esto?
Ella estaba muy satisfecha de su hazaña para ne-

garlo.

-Eso mismo. Yo lo he traído a tu escondrijo. ¿ Te
habías ·figurao que te podías esconder de Lola? Pero,
icuídao que Iha sido nnalo el niño! ISacar de su con-o
vento a 'una pU'Pi·la! No sé cómo .00 y<WiÍófuego del
cielo "Y te achfoharró.
-y d qué se te ofrece rpor aquí?
-He venido a buscarte, naturañmenta, No creerás

que una [Jicardi'hue:la como Ua Que 'has cometido va a
estorbar nuestro querer ... El capitán Vargas se marcha
con su Jierenana a Sevilla. Y luego, después que me
hayas rogao mucho, veremos si te puedo perdonar.

-1 Mar ía Consueloaquí se ·queda!
-declaró Juan rotundamente.

-E s o 30 resolverá el canitán Var-
gas, doigo yo=deolaró Lola, soltando
el! trapo a reí·r-. Y no me qu.ieras
tragar con esos ojos. Si te interesa
saberlo, la mJÍ me debes da vida. YowvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAle
hice prometer a él que no ,te mataría.

-Yo ·quiero a María ConsueJo más
que a mi vida. ISi alguno de ustedes
oree que Ge he tocao un cabello con
maJl",-intención, el que lo crea es un
madvado I

J9nr·'qoue se enderezó, .frobándose el
ouello.

-r-d Jura usted que ningún daño ~e
ha causado a mi hermana ?~pregun.tó
con voz quebrada.

-1 Juro que es tam ¡pura como en
el convento 1

-1 Dios sea ñoado !-exclamó Var-
gas, casi sollozando.

-Nos vamos a casar dentro de cua-
tro semanas. VIaII a correr Jas amo-
nestaclones en ua catedral.

-1Yo dm¡pediré esas' amoneatacio-
n.es1-dijo Enrique--_ IMi hermane
se 'Váene esta noche conmigo!

-lEso J-exCilannó Lola, con una ri-
sotada,

-Yo mo la dejo que se vaya .. y
aunque se üo mandara no se íría.
1 Nos oueremos con toda el alma J
-¿ Dice usted que ·Ia quíere t
-1La quiero enás que a ení vida J
-y rporque Ia quiere, ¿ va usted a

destru'¡,r,la?
-¿ Que yo la desbruyo ?-eXcl8IUIÓ

J,Dan estupetaoto->, ¿ Pero está usté
en su juicioP

-d No ve 'usted el daño que le ha
causado y el que ~e va a causar P
l'Ella ~taba consagrada a Dios y us-
ted se Ia !ha robado I Hasta el alma
de mi hermana dta puesto usted en
!peligro. 1 Si Ua aborreciera usted no
podría hacer cosa más cruel que re-
tenerla aquí I

-.! Por qué dice usté eBO?
-Esa palabra que dice usted que

ella no conoce, 'la que no quería usted
que yo pronunciase, ¿ qué va usted a
hacer cuando en todas ¡partes se la
echen a la cara?

-1Nadie se atreverá a decírsela a
mJ esposa !-replicó Juan con fiereza .

...,por fortuna:, sin mi consentimien-
to no puedo usted hacenla BU esposa
-dijo el cepitán,

-1Ya lo veremos l-8iffienazó J'uan_
Los dos hombres cruzaron Il.a mí-

rada
-d No comprende usted Que 'Vivien-

do con ella en esta casa !haoo usted
de María Consuelo una mujer sin
D(\mbre?~jo el capitán ardiente-
mente, inclinándose hacia él-_ Dice
usted q.ue aa Quiere ... ¿ y qué porve-
nir quiere usted para ella? ¿ Que sea
una mupar arrojada de "la sociedad,
una -mujer liviana.,'.srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.-DODu·larfilm.
Juan 1e ínterrumoíó. con un gemido, Ennique com-

prendió que iba ganando terreno.
-. Q que sea la santa esposa. de Dios a Quien estaoa

consagrada? 1Decídalo msted ! ¿ Va a. devolvérsela ;¡¡I
Señor o 111, va a guardar a su lado !para condenanla a
la perdición? IDéjela venir conmigo!

-r-lPero si no 'Va a querer irse l=-protestó Juan sollo-
zando.

-Si usted [a quiere, h a rá que se vaya=declaro En-
rique con solemnidad.

Juan gemía como si se Oe partiera el corazón. Lola se
acercó a \\l.

-r-l Juan, déjada que se 'Vaya!
-1Fuera de aquí !-exolamó furioso. Lola retrocedió

espantada. -r-l Dejadrn.e s o lo ! 1Necesito pensar!
El ca¡pi~án cogió a Lola de II1nbrazo y ambos pasa-

ron a Ia habiüación contigua.
Juan JlO se nnovió. Tenía que decidir antes que Mana.

regresara. Sus sollozos convulsivos se apagaron, y so-
brevino una quietud [Jasada en 'que el tdc-tao del reloj
'Producía un efectó de martilleo. ¿ QUé Je pedía ese
hombre? ¿Que deje partir a María? IIffilposi'bJe! Debe-
ría haber otro camíno, Podía llevarse a, Marta a otra
ciudad. Pero, ilIO. !Ella era menar de .edad.. anularían
su lIIIIa$rimonio... da :J.e<y estaba de su 'Parte. ¿ QUé cosa
lo ,hrobía 'llamado su !hermano? 1 Un .i-uglar .. eso es lo
que era.. I1n cantaor r Bueno; volvería a ,la taberna.
¿Qulí ,le 1mportaba su voz, ahora que le quitaban a
María? Rememoró su vida .y Se encontró 4·nddgno de
María. 1 Un ipedazo de pan, 'un 'vaso de vino, amores
fácilles.. eso era todo ,lo que había Ibusca.do en la
vida!

Lentamente, la ¡'uz del sacrificio comenzó a brillar
en sus ojos. ,María debía regresar 2Jl convento ... y para
él so acahaba na vida, Más allá de su pérdida, nada
podía alcanzarle, nada podía hacerle sufrir ...

Oyó que se orra la puerta" pero no volvió siquiera 1.a
cabeza creyendo que era el ·harmaJlo de María Con.
suelo, Esteban, María y LIlIú entraban al estudio.

--=-Jua:ni:yo,nnira ... tenemos provisiones para un ban-
quete=dijo Fsteban triunfaámente,

-1Y :m'¡r~ mí corona, Juan !-exclamó María, co-
rriendo hacia él-_ d No es Lindísima? 1 Toda de aza-
hares ¡pequeñitos, como tú la querías!

])! 58 volvió del otro dado, incapaz de sostener S3
mirada,

-IJuan! ¿Qué {,ienes? dQué ha rpasado? iMírame,
Juan! ¿No te g·usta mi corona P

-Es' m"y bonit;a,.-..resrpondiÓél, con voz Iejana.
-¡ Oh !-Su tono repercutió con sones dolorosos en .,J

corazón de María. Quedósele mirando y mirando, sin
comprender .

La Rwmbarita, sin percatarse de la tragedia que se

JUAN TORENA

MARÍA ALBA

- .. I I ,8. " . 1I tdesarrollaba en aque omento, vmo naoia e os ra-
yendo el vestido de María.

-1 María Oonsueío !-exc1annó alegremente-c. 1Vas a
parecer [a espumita del unar con este traje 1 &tá .._--
Las rpaila.JJ.rasse a¡paga,ron en sus Gabios a l contemrplar
el semblante desvaído de U\1a.rfa y 'la mirada en los
ojos de Juan. -ltEsteban! 1 Esteban !-lIamó.

Tío Esteban se 'PreciJpi.tó aJ aposento. De una sola
ojeada comprendáó que 2Jlgo anda ba mad. -¿ Que paga?
---,preguntó ,pen¡jJejo, arrugando [as cejas y los pár¡pados
para <lIbservar mejor en rostro de los jóvenes.

Juan no tuvo necesídad de contestar, [Jorque se IIJbrió
la ¡puer·ta del cuarto de Marta, y Lola apareció en '1

umrbr¡¡~. rMaa-ia- se .tan!lballeó, ,incapaz de dar crédito
a sus oj os. Tío Esteban 'a sostuvo, estreclJándo1a con
tra sl. Luego, aperoíbiéndose como un lYiejo león de
las montañas, confrontó a ¡¡~. sonriente Loía.

-1 Esa mujer !-gútó-. 1Esa mujer ... en el día de
tus esnonsades ! ¿ lJlstá aquí con tu permillo?

Juan no replicó.
-1 Oontéstame !-rug-ió €JI viejo, furioso; y .. ·-1 Dios

te [Jerdone !-llervándose da mano a la frente, al, ver el
gesto afirmativo de J'UIaII.

CA.!Pl'l'U['O XVII~

Lola se había despojadn del sombrero y e;] traje de
calle ciñéndose ajustadamente, a guisa de vestido, el
ma,ntón que encontró en el cuarto de Marta, Adelan-
tóse con movimientos sinuosos del voluotuoso cueepo,
un cigani"!lo entre dos rojos ,Irobioo ¡y una expresión
triunfante y ,burlona en "OS ojos; !hasta llegar cerea de
Juan. Le dió al pasair un oeso ¡poses¡'vo en el cuello,
y ,f'ué a arrellanarse cómodamente en el sofá, envol-
viéndose en maibes de 1111nIo.

~Sa;be a gJoria -ver esta reunión tan ieliz---.dijo, re-
Iauniéndose 'Y dilatándosele [os ojos corno a un gato !II!
contemplar a lM;aría_ESta se sintió contaminada e hizo
un gesto de repugnancia que no pasó inadvertido para
Lola.

-r-l Arza! Por Jo que veo, ésta es la encantadora se-
ñorita Vargas. 1 Si que es ·negua¡pa! 1 Con razón este
tronera une dejó 'un rato rpor usté ! -VOil,v·iósea medías
hacía Juan. -1Buen g-usto [o has tenido slempre, Jua-
nivo I-agregó conñdencíajmente.c, Si aOg·úi1 día me
cambias rpor luna mujer fea, eso sí que no te lo perdo-
naré nunca.

Juan no se había movido n·i ;pronunciado una palla-
ora, Su sem/j]a.nte estaca Ibl~nco como el mármol. Loíe
10 llamó.

-Ven acá, te [Jerdono esta escapada. 1 Vromos, ven y
dame lloIl beso, Juan!

(C o n t in u a rá )

en una escena

de Ia soberbia pro-

ducción FO X, total-

mente hablada en español,

"Camin~ del Infierno".

,J
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¡Juvent'd essrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAriu lo! zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

¡No quiera Vd. envejecer!

Con una sola aplicación
de ·la famosa

•••wvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Chocolates

C•• eol~le. deNMLKJIHGFEDCBAt i p o famíllar, lIJ.I'O, COJl . l .e n « l . . . , • • • I.ello,
ga.to Ir/ulcés, Car4lc••

• D e p ó s i to c e n t r a l : ManresiJ, 4 y (j - B a r c e lo n a •

•• A ••

:r&-l H UECOG'RABADO
~ PARla. '34-BARCBL0NA




